Informacion de Copyright

Ninguna parte de este manual, incluido los productos o el software descrito en el, podra ser reproducido,
transmitido, almacenado en sistemas de recuperacidn, o traducido a ningtin idioma en forma o medio
alguno, exceptuando documentacién almacenada por el comprador para realizar copias de seguridad,
sin expreso consentimiento previo y por escrito de ASUStek COMPUTER INC. (“ASUS”).

ASUS PROPORCIONA ESTE MANUAL “TAL COMO SE PRESENTA” SIN GARANTIAS DE
NINGUN TIPO, YA SEAN EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDOSE
A LAS GARANTIAS IMPLICITAS, CONDICIONES DE MERCADO O AJUSTES A CUALQUIER
PROPOSITO. EN NINGUN CASO ASUS, SUS DIRECTORES, OFICIALES, EMPLEADOS O
AGENTES SERAN RESPONSABLES POR CUALQUIER DANO, YA SEA INDIRECTO, ESPECIAL,
INCIDENTAL, O CONSECUENCIAL (INCLUYENDO DANOS POR PERDIDA DE BENEFICIOS,
NEGOCIOS, PERDIDAS DE USO O DATOS, INTERRUPCION DE NEGOCIO O SIMILARES),
INCLUSO SIASUS HA SIDO ADVERTIDO DE QUE LA POSIBILIDAD DE ESTOS DANOS PUEDE
SURGIR POR CUALQUIER DEFECTO O ERROR EN SUS MANUALES O PRODUCTOS.

Los productos y nombres corporativos que aparecen en €ste manual podrian (o no) ser marcas registradas
o copyright de sus respectivas compaiiias, y son utilizadas aqui solo por motivos de identificacion o
explicativos y en beneficio del duefio, sin intencion de infringir dichas normas.

LAS ESPECIFICACIONES E INFORMACION CONTENIDAS EN ESTE MANUAL ESTAN
ORIENTADAS A PROPOSITOS INFORMATIVOS Y ESTAN SUJETAS A CAMBIOS EN
CUALQUIER MOMENTO SIN PREVIO AVISO, POR LO QUE NO PUEDE SER UTILIZADAS
COMO COMPROMISOPOR PARTEDEASUS.ASUSNOASUMENINGUNARESPONSABILIDAD
POR ERRORES O INEXACTITUDES QUE PUDIERAN APARECER EN ESTE MANUAL,
INCLUYENDO LOS PRODUCTOS Y/O EL SOFTWARE DESCRITOS EN EL.

Copyright © 2006 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos los Derechos Reservados.

Limitacion de Responsabilidad

Hay circunstancias en las que, debido a un defecto por parte de ASUS u otra responsabilidad, usted tendrd
derecho a una compensacion de dafios por parte de ASUS. En cada instancia, sin importar los motivos que le
otorgan derecho a su reclamacién, ASUS solo se hard responsable por dafios personales (incluyendo muerte) y
dafios a propiedades personales reales y tangibles, pero no por otros dafios directos y actuales resultados por la
omision o fallo al realizar los deberes legales bajo la declaracidn de garantia, hasta el precio listado en el contrato
de cada producto.

ASUS solo serd responsable de la indemnizacion por las pérdidas dafios o reclamaciones basados en el
contrato, agravio o infraccién bajo esta Declaracion de Garantia.

Esta limitacion también se aplica a los distribuidores y puntos de venta de productos ASUS. Este es el maximo
de responsabilidad de ASUS, sus distribuidores y sus puntos de venta son responsables colectivamente.

ASUS NO ES RESPONSABLE BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA POR CUALQUIERA DE LOS
SIGUIENTES ELEMENTOS: (1) RECLAMACIONES POR DANOS A TERCERAS PARTES; (2)
PERDIDA O DANOS EN REGISTROS O DATOS; O (3) DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES, O
INDIRECTOS O CUALQUIER DANO ECONOMICO CONSECUENTE (INCLUYENDO PERDIDA
DE BENEFICIOS O AHORROS), INCLUSO SI ASUS, SUS DISTRIBUIDORES O PUNTOS DE
VENTA INFORMAN SOBRE ESTA POSIBILIDAD.

Servicio y Soporte

Visite el sitio Web de soporte en http:/support.asus.com



PC Portatil
Manual de Usuario

(9

S3765 / Mayo 2008



Contenidos

Tabla de contenidos

1. Presentacion del PC Portatil

Acerca de este Manual dE USUAIIO ........uvvuiiieiiieiieee ettt e e
NOtas SODre €Ste MaNUAL...........oiveiieiie e e e e e e e

Preparacion del PC POMAL ..........ooo e

2. Descripcion de los Componentes

RV 2= IS 10 o 1= o G PP PR
RV AT c= T [ a1 =1 ¢ (o (SRR
Vista Lado iZQUIEITO .........eeeiiiieeeee et e e e e e e e e
VAT ¢= T I T (o D= =Y o] T TP
RV /1 €= T (o] - |
RV AT €= W o] (] o] PR

3. Introduccion

Sistema de AlIMENTACION .......coooiiiiiiiiee e
Utilizando la alimentacion por Corriente Alterna (AC) ......oooovviiiiiieeiiiiieiiiieeee,
Utilizando la alimentacion por bateria............cccoiiiiiiiiie e
Cuidado de 12 DAteria ..........couiiiiiiiiiii e
Encendido del PC POrALl..........ooeeiiiiiii e
Auto-Comprobacion de encendido (POST, Power-On Self Test)............cceeeennnn.
Cargar [a Dateria.........cuviiiiiiiiie e
OPCIONES A€ BNEIGIA ....oveiiiiiiiiee it
Proces0s de rEINICIO .....ceueiiiiiiiiiiii e
Modos de administracion de energia...........cccceeiecuieiiiiiiiiie e
Suspension € HIDernacion ...
Control tErmiCO d@ ENEIJIA .......ccoiuiiiiiiiiie et

Funciones Especiales del TEClado ...........cooiiiiiiiiiiiiiiiiceeieeee e
Teclas coloreadas de acCeS0 Ir€CI0......cuuiiivuiiiie e
Teclas MICroSoft WINAOWS ™ ...t e e e et e e e e e e e e e s s eraaeees
El teclado como teclado NUMEBIICO ......cceuniiieniiiieeiee et eee
=Tl =To o T oT0] 1 g [0 el U] =T ) (T

Interruptores e indicadores de eStado...........cooiiiiiiiiiiiii e
INEEITUPTIOIES ...t e e e e e s e e e e e e e e e
INdiCadores de @StadO .........couuiiiiiieie e



Contenidos

Tabla de contenidos (Cont.)

4. Uso del PC Portatil

DiSpOosSitivVo SEAALIZAON ... 36
Usando €] TOUCNPAA .....coviiiiiiiiiieeeee e 36
llustraciones del uso del Touchpad.............ccccoeiiiiiiiiiiiii e 37
Cuidados del TouChpad ........ccoooeeiiiii i 38
Desactivacion automatica del panel tactil............ccooooiiiieieiiiiii 38

Dispositivos de AImacenamiento..........c.uuuiiiiiieiiiiiiie e 39
Tarjeta de EXPanSION ..o 39
Retirando una tarjeta de eXpanSion ............coovveiiiiiiiiiiieee e 39

UNIAAA OPHCA. ... ..cecececeeeeece ettt s s en s ssenenneneeens 40
Lector de Tarjetas de Memoria Flash..............coooooiiiiiiiee e 42
Unidad de DiSCO DUFO........uuuuuiiiiiiiiiiiiiieiiiietiieeaee e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeenesennne 43
Memoria (RAM)... ... e e 45

[@70] 1= ([0] 1 RSP 46
Conexion de Mddem (en modelos seleccionados)..........ccevveeeeeeeceieiieeeeeeeeeeceeeee. 46
Conexion aRed .........cccoeveennen. s 47
Conexion Inalambrica a Red de Area Local (sélo en modelos seleccionados)... 48
Conexion a red inalambrica de WINAOWS .........ccoouiiiiiiiiiieeeiieee e 49
Conexion Inalambrica Bluetooth (sélo en modelos seleccionados) ................... 50

Apéndice

ACCESOrIOS OPCIONAIES ......eeieiiiieee ettt e e e e e e e e e e e e e e e s snnnneneeeeeeeenanns A-2
ConeXioNES OPCIONAIES ......ccceii it e e e e e e e e e anes A-3
Configurar ratdon Bluetooth (Opcional).........cccuvviivirieeiiieee e A-4

Sistema operativo Y Programas. .........ocueeeeeiiriieeeiiiiee e e A-6
Configuracion del sistema BIOS .............oooiiiiiiiiiie e A-7
Problemas y SOlUCIONES COMUNES ...........euiiiiiiieii i A-9
Programa de recuperacion de Windows Vista..........ccccoceeiiieiiiniiiieeiiieeeens A-15

GIOSAMIO ... A-17

Declaraciones e Informes de Seguridad .............ooouiiiiiiiiiiiiiiiiiie e A-21

Informacion sobre el PC POHALL........c.ooonieeeee e A-32



Contenidos




1. Presentacion del PC Portatil

Acerca de este Manual de Usuario
Notas sobre este Manual
Precauciones de Seguridad
Preparacion del PC Portatil

Las fotografias e iconos de este manual se utilizan con fines artisticos y no muestran
lo que en realidad se utiliza en el producto.




1 Presentacion del PC Portatil
Acerca de este Manual de Usuario

Estd leyendo el manual de usuario de su PC Portdtil. Este manual proporciona informacién
sobre los distintos elementos del PC Portdtil y su uso. A continuacién se enumeran los
principales apartados de este manual:

1. Presentacion del PC Portatil
Presenta el PC Portitil y el manual de usuario.

2. Descripcion de los componentes
Proporciona informacién acerca de los componentes del PC Portatil.

3. Introduccién
Proporciona informacidén para comenzar a utilizar el PC Portatil.

4. Uso del PC Portatil
Proporciona informacidn acerca del uso de los componentes del PC Portatil.

5. Apéndice
Presenta accesorios opcionales y le proporciona informacion adicional.

Notas sobre este Manual

A lo largo de este manual se han introducido ciertas notas que debe tener en cuenta para que realice
ciertas tareas de forma mds segura y completa. Estas notas presentan distintos niveles de importancia
descritos a continuacidn:

@f Consejos e informacion para ayudar a completar una tarea.

(a SUGERENCIA: Consejos e Informacion util para usuarios avanzados.

@ iPRECAUCION! Informacién vital acerca de las acciones que se deben evitar para que
no se produzcan danos en componentes, datos o de caracter personal.

(& jADVERTENCIA! Informacién para evitar dafios en componentes, datos o de caracter
personal.

<> Los textos enmarcados en <> o [ ] representan una tecla del teclado; no teclee < >
[]1 o [ 1y los caracteres marcados.
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Presentacion del PC Portatil 1

Precauciones de Seguridad

Las siguientes precauciones de seguridad aumentardn la vida util de su PC Port4til. Siga todas las pre-
cauciones e instrucciones. Exceptuando lo descrito en este manual, para todo servicio técnico consulte
con personal cualificado. No use cables, accesorios u otros periféricos que estén dafiados. No use disol-
ventes fuertes tales como la gasolina u otros productos quimicos sobre o cerca de la superficie de este

PC Portitil.

{PRECAUCION! Desconecte el cable de la corriente y retire la bateria antes de hacer
una limpieza. Limpie el PC Portatil usando una esponja limpia de celulosa o alguna
tela mojada en una solucién con detergentes no abrasivos y algo de agua tibia. Retire
todo resto de humedad con una tela seca.

O

*
©n
I8

@0},
st

| =t

NO colocar sobre superficies de
trabajo desiguales o inestables.
Consulte con personal cualificado si
la cubierta ha sido dafiada.

NO presione o toque el panel de
visualizacién. No ponga el PC Porttil
junto a objetos pequefios que puedan
llegar a rayar o introducirse dentro del
mismo.

NO exponer a ambientes sucios o
polvorientos. NO utilizar durante una
fuga de gas.

NO poner la base del PC Portatil
sobre el regazo o cualquier otra
parte del cuerpo durante un extenso
periodo de tiempo si estd encendido
o si estd cargdndose. De esta forma
podrd prevenir lesiones causadas por
la exposicion al calor.

TEMPERATURAS SEGURAS DE
FUNCIONAMIENTO: Este PC
Portatil deberfa utilizarse entornos
con temperaturas ambiente entre
5°C/41°F y 35°C/95°F.

NO arroje el PC Portdtil a contenedores
municipales. Compruebe las
regulaciones locales en materia de
desecho de productos electronicos.

NO colocar o dejar caer objetos
sobre el PC Portétil y no introduzca
ningun objeto extrafio dentro del
mismo.

NO exponer a fuertes campos
magnéticos o eléctricos.

NO exponer, o usar cerca de liquidos,
Iluvia o humedad. NO usar el Modem
durante tormentas eléctricas.

Advertencia de seguridad para
baterias:

NO arroje la baterfa al fuego
NO cortocircuite los contactos
NO desmonte la bateria

POTENCIA DE ENTRADA:
Consulte la etiqueta en la parte inferior
del PC Portdtil para asegurarse de que
su adaptador se ajusta a la clasificacién
indicada.

NO transporte ni cubra su PC portatil
mientras estd encendido si hay
materiales que puedan impedir la libre
circulacion del aire por sus conductos
de refrigeracién (como por ejemplo
dentro de una maleta).
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1 Presentacion del PC Portatil

Procedimientos de Transporte

Para transportar el PC Portdtil, usted debe apagarlo y desconectar todos los periféricos externos para
prevenir daiios en los conectores. Los cabezales de escritura del disco duro se alejan del mismo cuando
el PC Portatil estd apagado para prevenir rayar la superficie del disco mientras se esté transportando. No
debe transportar el PC Portdtil si éste estd en funcionamiento. Cierre el panel de visualizacion y verifique
que esté bien cerrado para proteger tanto el teclado como la pantalla misma.

{PRECAUCION! El tinte de la superficie del PC Portatil es muy delicado. Tenga cuidado
de no frotar o rayar las superficies de su PC Portatil.

Cubra su PC Portatil

Adquiera una bolsa de viaje para proteger su PC Portdtil contra suciedades, agua, golpes,
0 arafiazos.

Cargue sus Baterias

Si quiere usar la baterfa, aseglirese de que ésta y cualquier baterfa opcional estén totalmente cargadas
antes de emprender un viaje largo. Recuerde que el transformador de corriente carga las baterias en la
medida en que éste esté enchufado al PC Portitil y a alguna fuente de corriente. Sea consciente de que
toma mucho mds tiempo cargar la baterfa cuando el PC Portitil estd en uso.

Precauciones en Aviones

Contacte con su aerolinea si desea usar el PC Portitil en el avion. La mayoria de las aerolineas tendrdn
ciertas restricciones para el uso de dispositivos electronicos. Estas permitirdn el uso de aparatos
electrénicos entre el despegue y el aterrizaje pero no durante los mismos.

{PRECAUCION! Hay tres tipos principales de mecanismos de seguridad en los
aeropuertos: Maquinas de rayos X (usadas sobre objetos colocados sobre cintas
transportadoras), detectores magnéticos (usados sobre personas que pasan a través
de los sitios de control), y las varitas magnéticas (mecanismos de mano usados
sobre personas o sobre algun objeto individual). Usted puede enviar su PC Portatil
y disquetes a través de las maquinas de rayos X del aeropuerto. Sin embargo, es
recomendable que el PC Portatil no sea expuesto a detectores magnéticos o varitas
magnéticas manuales.




g

Presentacion del PC Portatil 1

Preparacion del PC Portatil

Aqui se incluyen sélo instrucciones rdpidas para la utilizacién de su PC Portatil. Lea las pdginas poste-

riores para obtener informacién mds detallada.

1. Instale la bateria

2. Conecte el PC Portatil a una

fuente de alimentacion alterna

4 4 )

2 8
ﬂ\/g
@@o

- L J

3. Abra el panel de visualizacion 4. Encienda el PC Portatil

4 N\ [ )

(o a——
- AN J

“;PRECAUCION! Al abrirla, no fuerce
la pantalla hasta la posiciéon horizontal,
ya que las uniones podrian romperse.
nunca levante el PC Portatil tirando de la
pantalla.”

El interruptor de encendido permite encender,
apagar, suspender o hibernar el PC Port4til.El
comportamiento real del interruptor de encendido
se puede personalizar a través del panel de control
de opciones de energia.
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2. Descripcion de los Componentes

Elementos Basicos del PC Portatil

Las fotos e iconos de este manual se utilizan con fines ilustrativos y pueden ser dis-
tintos a los usados en el producto.

11



2 Descripcion de los Componentes

Vista Superior

Consulte la ilustracién siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portatil.

@f El teclado es diferente en cada territorio.
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Descripcion de los Componentes 2

(1) Camara (en modelos seleccionados) [f‘fg

La cdmara integrada permite tomar fotografias o grabar videos. Puede utilizarse como cdmara
de videoconferencia o con otra aplicacién interactiva.

@ = Pantalla

El PC Portdtil utiliza un panel LCD TFT de matriz activa que ofrece una visualizacién
excelente similar a la de los monitores de sobremesa. A diferencia de estos dltimos,
las pantallas LCD no producen ninguna radiacién ni parpadeos, lo cual resulta menos

perjudicial para la vista. Utilice un pafio suave sin liquidos quimicos para su limpieza.
Utilice agua corriente en caso necesario.

El micréfono integrado se puede utilizar para realizar videoconferencias, narraciones de voz o
sencillas grabaciones de audio.

© s Micréfono (integrado) a

0o O Boton de encendido

El interruptor de encendido permite encender, apagar, suspender o hibernar el PC Portétil. i{:\
El comportamiento real del interruptor de encendido se puede personalizar a través del panel \
de control “Opciones de energia”.

(5] ﬁ Indicadores de Estado (Parte Superior)

Los indicadores de estado representan varias condiciones del hardware/software. Los detalles se
describen en la seccién 3.

® [#]Teclado

El teclado dispone de teclas de tamafio normal con un cémodo desplazamiento (profun-
didad a la que la tecla puede pulsarse), asi como de un reposamuiiecas. Posee dos teclas
de funciones Windows™ para facilitar la navegaciéon dentro de este sistema operativo.

(7] Dispositivo Senalizador Touchpad y Botones
El Touchpad, junto con sus botones, es un dispositivo sefializador que presenta las mismas %\
funciones que un ratén de sobremesa. La funcion de desplazamiento controlado por software \
estd disponible tras la instalacion de la utilidad del Touchpad incluido para facilitar el desplaza-
miento en Windows o la navegacion por Internet.

@ Escaner de huella dactilar (en determinados modelos)

El escdner de huella dactilar permite el uso de programas de seguridad utilizando su huella ﬁ\
dactilar como clave de identificacion. \

® (O Indicadores de Estado (Parte Frontal)

~ Los indicadores de estado representan varias condiciones del hardware/software. Los detalles se
describen en la seccidn 3.

13



2 Descripcion de los Componentes

Vista Inferior

Consulte la ilustracion siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portétil.

@f La apariencia de la parte inferior puede variar segiin modelos.

@f El tamafio de la bateria podria variar dependiendo del modelo.

(@l jADVERTENCIA! La parte inferior del portatil puede llegar a sobrecalentarse. Tenga
cuidado al manipular el PC Portatil mientras esté en funcionamiento o lo haya estado
recientemente. Se considera normal que alcance altas temperaturas durante la recarga
de baterias o en funcionamiento. No utilice el PC Portatil en superficies blandas tales
como camas o sofas que podrian bloquear los sistemas de ventilacion. NO COLOQUE
EL PC PORTATIL EN EL REGAZO O EN OTRAS ZONAS DEL CUERPO PARA EVITAR

14
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Descripcion de los Componentes 2

@ ™ Compartimento para Memoria RAM

El compartimento de memoria contiene una ranura de expansion para memoria adicional.
La memoria adicional aumentard el rendimiento de aplicaciones disminuyendo el acceso
al disco duro. La BIOS detecta automdticamente la cantidad de memoria que hay en el
sistema, y configura la CMOS consecuentemente durante el proceso POST (Power- -
On-Self-Test). Después de haber instalado la memoria no es necesaria ninguna instalacion de Hardware
ni Software (incluyendo la BIOS). Visite un centro de servicio técnico autorizado o a su proveedor para
obtener informacidn acerca de las actualizaciones de memoria para el PC Portdtil. Adquiera médulos
de expansidn exclusivamente de proveedores autorizados para este PC Portitil con el fin de asegurar la
mdxima compatibilidad y fiabilidad.

W Compartimento para Dispositivo inalambrico LAN
(WLAN)

El compartimento WLAN permite la instalacion de una tarjeta de red inaldmbrica que
permite la conexion sin cables para puntos de acceso y otros dispositivos inaldmbricos.

o] Compatimento para Unidad Central de Proceso (CPU) ‘

Algunos equipos portdtiles incorporan un disefio de procesador para zécalo que permite
la actualizacion a procesadores mds rdpidos si €stos se encuentran disponibles. Algunos
modelos cuentan con un disefio ULV muy compacto, pero que no puede ser actualizado.
Visite un servicio técnico o distribuidor autorizado para obtener informacién sobre ac-
tualizaciones.

iPRECAUCION! La extraccion por parte del usuario del procesador o de la unidad de
disco duro anulara la garantia.

(2) 8 Compartimento del Disco Duro

La unidad de disco duro estd protegida dentro de un Compartimiento. Visite un centro de
servicio o distribuidor autorizado para mds informacién sobre cambios de disco duro en su
PC Portitil. Adquiera sélo discos duros a distribuidores autorizados de este PC Portatil para
asegurarse una maxima compatibilidad y fiabilidad.

—

El bloqueo manual de baterfa se utiliza para mantener la bateria bloqueada. Desplace el bloqueo
manual a la posicion de desbloqueo para insertar o extraer la baterfa. Desplace el bloqueo manual
a la posicion de bloqueo para insertar la bateria.

© o Bloqueo de bateria - Manual Q

@ O Bateria

La baterfa se carga automaticamente cuando se conecta a una toma de corriente alterna. Esta
proporciona alimentacién al PC Portdtil cuando éste no estd conectado a dicha toma. De esta
forma es posible utilizar el PC Portdtil en desplazamientos. La autonomia de la baterfa varfa en

funcién del uso y de las especificaciones del equipo portitil. La bateria no puede ser desmantelada
y debe ser reemplazada como una sola unidad.




2 Descripcion de los Componentes

Vista Lado izquierdo

Consulte la ilustracion siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portatil.
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© v Entrada de corriente continua (DC)

El adaptador de corriente que se suministra con el PC portatil convierte de AC a DC para
el uso con esta clavija. La alimentacion que se proporciona mediante esta clavija suministra
corriente al PC Portitil y carga la bateria interna. Para prevenir dafios en el PC Portatil
y/o en la bateria, utilice siempre el adaptador de corriente que se incluye. ATENCION:
ELADAPTADOR PODRIA CALENTARSE MIENTRAS SE UTILIZA.NO CUBRA
EL ADAPTADOR Y MANTENGALO LEJOS DE SU CUERPO.

@ &= Puerto LAN

El puerto LAN RJ-45 de ocho contactos es mas grande que el puerto de Médem RJ-11
y admite un cable Ethernet estdndar para establecer conexién con una red de drea lo-
cal. El conector integrado permite un uso comodo sin necesidad de utilizar adaptadores
adicionales.

!

©®© ([ Puerto del M6dem (en modelos seleccionados)

El puerto de Médem RJ-11 de dos contactos es mds pequefio que el puerto LAN RJ-45 y
admite un cable de teléfono estandar. El Médem interno soporta transferencias de hasta 56
K en V.90. EI conector integrado permite un uso comodo sin necesidad de utilizar adap-
tadores adicionales.

%
NN

-

@ {PRECAUCION! EI médem incorporado no admite el voltaje utilizado en los

sistemas de telefonia digital. No conecte el puerto del médem a un sistema
de teléfono digital, ya que, de lo contrario, se pueden producir dafnos en el
equipo.

- |

@ +Hom Pyerto HDMI (en modelos seleccionados)

HDMI (Interfaz multimedia de alta definicion) es una interfaz de audio/video sin
compresion entre fuentes de audio/video, como receptores de television, reproductores
de DVD, receptores A/V y monitores de audio y/o video, como televisores digitales
(DTV). Es compatible con video estdndar, mejorado y de alta definicion, asi como con
sonido digital multicanal en un solo cable. Transmite todas las normas HDTV ATSC
y sonido digital de 8 canales, con ancho de banda suficiente para alojar futuras mejoras o requisitos.

16




Descripcion de los Componentes 2

(5) -2%6 Puerto USB (2.0/1.1) (en modelos seleccionados)

El Bus Serie Universal (USB) es compatible con dispositivos USB 2.0 o0 USB 1.1 tales ™
como teclados, dispositivos de sefializacion, cdmaras, unidades de disco duro, impresoras y \
escdneres que pueden ser conectados en serie y con tasas de transferencia de hasta 12Mb/seg.

(USB 1.1) 0 480Mb/seg. (USB 2.0). La interfaz USB permite que muchos dispositivos puedan funcionar
simultdneamente en un solo equipo, con periféricos como teclados USB y algunos de los monitores mds
modernos comportdndose como sitios o concentradores USB complementarios. USB admite la conexion
en caliente de dispositivos, de forma que los periféricos pueden conectarse o desconectarse sin tener
que reiniciar el PC.

El conector mono para micréfono (1/8 de pulgada) puede usarse para conectar un micréfono
externo o sefiales de salida de un dispositivo de sonido. Al usar este conector el micréfono
integrado se desactiva automdticamente. Utilice esta funcidn para realizar video-conferencias,
narraciones de voz, o grabaciones de sonido sencillas.

» Conector de Entrada de Micréfono ji

M Conector de salida SPDIF

Este conector permite conectar dispositivos compatibles con SPDIF (Sony/Philips Digital
' Interface) y extraer sonido digital. Utilice esta funcién para convertir el PC Portdtil en un
sistema de entretenimiento doméstico de alta fidelidad.

Combo

() Conector de salida para auriculares
El conector hembra para auriculares estéreo (1/8 pulgadas) se utiliza para enviar la sefial de salida
de audio del equipo portdtil a altavoces o auriculares amplificados. Al utilizar este conector hembra
los altavoces integrados se deshabilitardn automdticamente.

(= Ranura ExpressCard

Dispone de una ranura de expansion Express de 26 contactos compatible con tarjetas |
ExpressCard/34mm o ExpressCard/54mm.Esta nueva interfaz es mds rdpida ya que utiliza
un bus serie compatible con USB 2.0 y PCI Express, en lugar del bus paralelo utilizado
en la ranura de tarjetas PC. (No compatible con las antiguas tarjetas PCMCIA).
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2 Descripcion de los Componentes

Vista Lado Derecho

Consulte la ilustracion siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portatil.

Unidad Optica
El PC portdtil se comercializa en varios modelos con diferentes unidades dpticas.

Dependiendo del modelo, la unidad 6ptica admitird discos compactos (CD) y/o discos @)
de video digital (DVD) con funciones de grabacion (R) o reescritura (RW). Consulte las
especificaciones de comercializacion para obtener mds detalles sobre cada modelo.

® < Unidad Optica: Expulsion Electrénica s

El sistema de expulsion de la unidad dptica cuenta con un botén de expulsidn electrénica para
abrir la bandeja. También puede expulsar la bandeja de la unidad 6ptica mediante cualquier
reproductor de software o haciendo clic con el botén secundario en la unidad 6ptica en el
icono “Mi PC” de Windows™.

@ O Unidad Optica: Expulsién de Emergencia

(localizacion variable dependiendo del modelo)
La expulsién de emergencia se utiliza para expulsar la bandeja de la unidad 6ptica en
caso de que la expulsion electrénica no funcione. No utilice la expulsién de emergencia

en lugar de la expulsion electrénica.
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Descripcion de los Componentes 2

Vista Frontal

Consulte la ilustracion siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portatil.

\ Tazes Ni== e Sooes
. = Sones === o O Sodos
4’ (233 (1)

@ » sistema de Altavoces
El sistema de altavoces integrado le permitird escuchar sonidos sin necesidad de otros
accesorios externos. El sistema de sonido multimedia incluye un controlador digital
que produce un sonido rico y vibrante (los resultados pueden mejorarse con altavoces o
auriculares estéreo externos). Las funciones de sonido son controladas por software.

@ () Conector inalambrico

Activa o desactiva la red LAN y Bluetooth inaldmbrica (en determinados modelos). Si
estd activado, el indicador de estado inaldmbrico se iluminard. Es necesario configurar
Windows antes de su uso.

© [ Ranura para Tarjetas de Memoria Flash

Normalmente tendria que adquirir un lector de tarjetas de memoria externo por separado

para utilizar tarjetas de memoria de dispositivos, como cdmaras digitales, reproductores

MP3, teléfonos méviles y PDAs. Este PC portdtil posee un lector de tarjetas de memoria que
permite leer y grabar cémodamente diversos tipos de tarjetas de memoria, como se menciona
a continuacion en este manual.
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2 Descripcion de los Componentes

Vista Posterior

Consulte la ilustracién siguiente para identificar los componentes a este lado del PC portatil.

ﬁ,%
‘ 0000008000000~

= [a») =

g © (4
@ Puerto de bloqueo Kensington®

El puerto de bloqueo Kensington® permite asegurar el PC Portdtil mediante el uso de los
productos de seguridad para PC Portdtiles compatibles con Kensington®. Estos produc-
tos de seguridad suelen incluir un cable metdlico y un sistema de bloqueo que evita

que el PC Portdtil pueda moverse de un objeto fijo. Algunos de los productos de
seguridad incluyen un detector de movimiento para que suene una alarma cuando

el equipo se mueva de su sitio.

@ & Orificios de ventilacion

Los orificios de ventilacion permiten que entre el aire frio y salga el aire caliente del PC Portatil.

@ IMPORTANTE! Asegtrese de que los orificios de ventilacion no sean blo-
queados por papeles, libros, ropa, cables o cualquier otro objeto; de lo %"
contrario, el equipo podria sobrecalentarse.

© -6 Puerto USB (2.0/1.1) (en modelos seleccionados)

El Bus Serie Universal (USB) es compatlble con dispositivos USB 2.0 o USB 1.1 tales como ™

teclados, dispositivos de sefializacién, cdmaras, unidades de disco duro, impresoras y escd-

neres que pueden ser conectados en serie y con tasas de transferencia de hasta 12Mb/seg. (USB

1.1) 0 480Mb/seg. (USB 2.0). La interfaz USB permite que muchos dispositivos puedan funcionar
simultdneamente en un solo equipo, con periféricos como teclados USB y algunos de los monitores mas
modernos comportdndose como sitios o concentradores USB complementarios. USB admite la conexién
en caliente de dispositivos, de forma que los periféricos pueden conectarse o desconectarse sin tener que
reiniciar el PC.

(® O Salida para Pantalla (Monitor)

El puerto D-sub de 15 pines para monitor soporta dispositivos VGA estandar compatibles tales
como monitores o proyectores para permitir la visualizacion en una pantalla externa mayor.
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Introduccion 3

3. Introduccion

Utilizando la Alimentacién por Corriente Alterna (AC)
Utilizando la Alimentacién por Baterias

Encendido del PC Portatil

Comprobando el Nivel de Energia de la Bateria
Opciones de energia

Modos de administracion de energia

Funciones Especiales del Teclado

Interruptores e indicadores de estado

Las fotos e iconos de este manual son usados con motivos ilustrativos y pueden ser
distintos a los usados en el producto.
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3 Introduccion
Sistema de Alimentacion

Utilizando la alimentacion por Corriente Alterna (AC)

La alimentacién del PC Portdtil consta de dos
partes: el adaptador de alimentacién y el sistema
de alimentacion por baterfas. El adaptador de
alimentacidn convierte la energia de AC procedente
de una toma de corriente eléctrica en alimentacion fD S/ E&=ee] —— 5
DC que es la que consume el equipo portitil. El D
PC Portdtil incluye un adaptador universal AC-
DC. Esto significa que puede conectar el cable
de alimentacién a cualquier enchufe de 110V-
120V o 220V-240V sin necesidad de configurar
interruptores o utilizar convertidores. Algunos | J
paises podrian necesitar un adaptador para la

conexidn a un estdndar diferente. La mayoria de los hoteles ofrecen enchufes universales que soportan
distintos cables de potencia asi como distintos voltajes. Siempre es mejor preguntar a un viajero con
experiencia acerca de los enchufes AC a la hora de llevar adaptadores de potencia a otros paises.

e

' A

(% Puede adquirir kits de viaje para el PC Portatil que incluyen adaptadores de alimentacion
y de Médem para practicamente todos los paises.

Con el cable AC conectado al convertidor AC-DC, conecte el cable AC a un enchufe AC (preferiblemente
con toma de tierra) y conecte el conector DC al PC Portétil. Conectando primeramente AC-DC al enchufe,
podrd probar el enchufe AC y el propio adaptador para detectar problemas de incompatibilidad antes de
conectarlo al PC Portdtil. El indicador de encendido del adaptador (si estd disponible) se iluminar4 si el
nivel de corriente eléctrica se encuentra entre los rangos aceptados.

@ {PRECAUCION! Pueden ocurrir dafios si utiliza un adaptador diferente al suministrado
o utiliza el adaptador del PC Portatil con otros dispositivos. Si el adaptador expulsa
humo, chispas o esta muy caliente, pida ayuda. Pida ayuda si sospecha que el
adaptador no funciona correctamente. Un fallo en el adaptador AC-DC puede danar
tanto la bateria opcional como el PC Portatil.

@f Este PC Portatil incluye un conector de dos o tres puntas dependiendo de su territorio.
Si se proporciona un conector de tres puntas, debera usar un enchufe AC con toma
de tierra o un adaptador con toma de tierra apropiado para asegurar una operacion
segura con el PC Portatil.

@l iADVERTENCIA! EL ADAPTADOR I?ODRI’A CALENTARSE MIENTRAS SE UTILIZA. NO
CUBRA EL ADAPTADOR Y MANTENGA ESTE LEJOS DE SU CUERPO.
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Introduccion 3

Utilizando la alimentacion por bateria

El PC Portitil estd disefiado para trabajar con una baterfa extraible. Esta baterfa consta de una serie
de celdas alojadas conjuntamente. Una bateria completamente cargada proporciona varias horas de
autonomia, que se pueden prolongar mediante las funciones de ahorro de energia que se encuentran en
la configuracién del BIOS. Las baterfas adicionales son opcionales y se pueden adquirir por separado
en puntos de venta para equipos portdtiles.

@, Instalacién y extraccion de la bateria

g

g

B

Puede que el PC Portdtil no tenga instalada la bateria. Si es asi, siga los procedimientos siguientes para
hacerlo.

{PRECAUCION! No intente retirar la bateria cuando el PC Portitil esté encendido, ya
que puede ocasionar la pérdida de los datos con los que estaba trabajando.

Para instalar la bateria: Para retirar la bateria:
4 4 2\
\_ J \_ J

iPRECAUCION! Utilice solamente baterias y adaptadores que se incluyen el PC Portatil
o que estén especificamente aprobados por el fabricante o el distribuidor para su uso
con este modelo. De otro modo podrian producirse dafnos en éste.

Cuidado de la bateria

La baterfa del PC Portdtil, como todas las baterias recargables, tiene un limite en el nimero de veces
que puede recargarse. Si la baterfa se agota y se carga por completo una vez al dia, ésta durard mds de
un afio, pero ello dependerd de la temperatura ambiental, de la humedad y de cémo se use el PC Portatil.
Lo ideal serfa que la bateria se usara en un rango de temperaturas de entre 10°C y 29°C (50°F y 85°F).
También tendrd que tener en cuenta que la temperatura interna del PC Portdtil es superior a la temperatura
externa. Cualquier temperatura por encima o por debajo de ese intervalo acortard la vida de la bateria. En
cualquier caso, el tiempo de uso de la bateria disminuird de forma eventual y deberd adquirir una nueva
bateria en un distribuidor autorizado para este PC Portdtil. Debido a la naturaleza caduca de las baterias,
no se recomienda comprar baterfas adicionales para su almacenamiento.

iADVERTENCIA! Por razones de seguridad, NO arroje la bateria al fuego, NO
cortocircuite los contactos, y NO desmantele la bateria. Si observa alguna
anomalia o dano en la bateria causados por algun impacto, apague el PC
Portatil y contacte con un centro de servicio autorizado.
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3 Introduccion
¢ Encendido del PC Portatil

El mensaje de encendido del PC Portdtil aparecerd en pantalla cuando pulse Encender. Si es necesario,
puede ajustar el brillo de la pantalla utilizando las teclas de acceso directo o “hot keys”. Si necesita
acceder a la configuracion de la BIOS, ya sea para modificar o para establecer una configuracién, pulse
[F2] durante el proceso de inicializacién. Si pulsa [Tab] en el momento en el que aparece la pantalla
de presentacion (splash screen), podrd visualizar la informacion estdndar de inicio como la version de
la BIOS. Pulse [Esc] y podré acceder a un menu de arranque con posibilidad de seleccion de arranque
desde las unidades de las que disponga.

Antes del arranque, la pantalla parpadeara al encenderse. Esto forma parte de la rutina
de la comprobacion del PC Portatil y no es un problema de la pantalla.

{PRECAUCION! Para proteger la unidad de disco duro, espere siempre al menos 5
segundos tras apagar su PC Portatil antes de volverlo a encender.

ijADVERTENCIA! NO transporte ni cubra su PC portatil mientras esta encendido si
hay materiales que puedan impedir la libre circulacion del aire por sus conductos de
refrigeracion (como por ejemplo dentro de una maleta).

£J Auto-Comprobacion de encendido (POST, Power-On Self Test)

Cuando encienda el PC Portitil, se sucederdn una serie de comprobaciones controladas por el software
que reciben el nombre de Auto-Comprobacion de encendido (“Power-On Self Test” o POST). El software
que controla el POST estd instalado como una parte permanente de la estructura del PC Portatil. EI POST
incluye un registro de la configuracién del Hardware del PC Portétil que sirve para hacer una comprobacion
del sistema. Este registro se crea mediante el programa de Configuracion de la BIOS. Si el POST detecta
una diferencia entre los datos del registro y el Hardware existente, un mensaje aparecerd en la pantalla
que le indicard que debe corregir este problema a través de la configuracion de la BIOS. En la mayoria
de los casos, este registro es correcto en el momento de recibir de fdbrica el PC Portdtil. Cuando las
comprobaciones hayan finalizado, y si no ha precargado el disco duro con un sistema operativo, obtendra
el siguiente mensaje: “No se ha encontrado ningtn sistema operativo” (“No operating system found”).
Esto indica que el disco duro se ha detectado correctamente y estd preparado para la instalacién de un
nuevo sistema operativo.

@ Tecnologia para el Control y Generacion de Informes de [ &
forma Automatica ' .

El S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology, Tecnologia de
deteccion y autocontrol) Comprobard el controlador del disco duro durante el | ——
POST y le avisard si éste precisa atencion. Si durante la inicializacion visualiza | * i
algun aviso critico sobre el disco duro, haga una copia de seguridad de los datos
y ejecute el programa de comprobacion de disco de Windows. Para ejecutar el
programa de comprobacion de disco de Windows: Haga clic en Inicio > Mi PC
> haga clic derecho en una unidad de disco > seleccione Propiedades > haga clic
en la ficha Herramientas > haga clic en Comprobar ahora > haga clic en Inicio. = =
También puede seleccionar “Explorar ... sectores” para realizar una exploracién

mds eficaz, aunque el proceso tardard mds en finalizar.

> &

IMPORTANTE! Si los avisos continuan después de la carga del controlador del disco
duro, deberia llevar su Portatil PC al servicio. Puede perder datos si continua su
uso.
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Introduccion 3
Comprobando el nivel de alimentacion de la bateria

El sistema de la bateria implementa la norma Smart Battery (Baterfa inteligente) en el entorno de
Windows, lo que permite a la baterfa informar de forma precisa del porcentaje de carga restante que
queda en la misma. Una bateria completamente cargada proporciona energia al PC Portétil para trabajar
durante horas. Tenga en cuenta que la cifra real varia en funcion de los siguientes factores: la forma de
utilizar las funciones de ahorro de energia, los hdbitos de trabajo generales, el procesador, el tamafio de
la memoria del sistema y el tamafio de la pantalla.

Las capturas de pantalla [! Quedan 2 h 32 min (97%) T
mostradas aqui solo son ejem- : R
plos que podrian no reflejar lo T i ——
Seleccione un plan de energia: . .
que aparece realmente en su ) - Haga clic derecho sobre el icono
A @ Equilibrado de [a bateria
sistema. _
Econcmizador i

71 Alte rendimiento

Piam de enoygie sciaal £

Si omite la advertencia de
carga baja de la bateria, el PC Cursor sobre el icono de la bateria
Portatil entrara eventualmente Aprenda a ahorrar energia sin adaptador de alimentacidn.

en el modo de suspensién Mmoo

. . Centro de movilidad de Windows ?1
(Windows utiliza el modo T
Suspender a RAM de forma ] 150 W ¢ % o
predeterminada). Haga clic izquierdo sobre el icono de Cursor sobre el icono de la bateria
la bateria con el cursor de alimentacion.

iADVERTENCIA! STR (Suspend-to-RAM, Suspender a RAM) no dura mucho tiempo
cuando la bateria esta agotada. STD (Suspend-to-Disk, Suspender a disco) no es lo
mismo que APAGAR el equipo. STD requiere una pequefa cantidad de energia y no
funcionara si ésta no esta disponible porque se haya agotado la bateria o porque
no haya fuente de alimentacion (por ejemplo si se retira tanto el adaptador como la
bateria).

Cargar la bateria

Antes de utilizar su PC portdtil tendrd que cargar la baterfa. La baterfa comienza a cargarse en el momento
en el que se conecta el PC portdtil a una fuente de alimentacion externa utilizando el adaptador de
alimentacion. Cargue completamente la bateria antes de utilizarla por primera vez. Las baterfas nuevas
deben cargarse completamente antes de desconectar el PC portdtil de la alimentacion externa. La baterfa
tardard en cargarse varias horas si el PC portdtil estd apagado, y casi el doble si el PC portitil estd
encendido. La luz de carga de la bateria se apagard una vez cargada completamente.

La bateria comenzara a cargarse cuando la carga restante caiga por debajo del 95%.
Ello evita que la bateria se cargue frecuentemente. Minimizar los ciclos de recarga
prolonga la vida de la bateria.

La bateria detendra su carga si la temperatura es demasiado alta, o si lo es el voltaje
de la bateria.

ijADVERTENCIA! No deje sin carga la bateria. La bateria se descarga con el tiempo.
Si no utiliza una bateria, carguela cada tres meses para prolongar su capacidad. De
lo contrario, la carga podria fallar en el futuro.
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3 Introduccion
@ Opciones de energia

El interruptor de encendido permite encender, apagar, suspender o hibernar el PC Portétil.

El comportamiento real del interruptor de encendido se puede personalizar a través del panel de control
“Opciones de energia”. Para realizar otras acciones, como “Cambiar de usuario”, “Reiniciar”, “Suspender”
o “Apagar” haga clic en la flecha situada junto al icono de bloqueo.

Eﬂ Procesos de rei n iCiO Conectara S —

CRreai piaudni

Tras realizar cambios en su sistema operativo, es posible que necesitc [EFEG—_z:uGu_—-=— T
reiniciar el sistema. Algunos procedimientos de instalacion le mostrardn
un cuadro de didlogo que le permitird el reinicio, pero si desea reiniciar
el sistema de forma manual haga clic en Inicio y seleccione Apagar... | [E——"—"—"
Reiniciar. ——

Eemieier

Frospamen jeribrom

SN
e

Apage

@ {PRECAUCION! Para proteger la unidad de disco duro, espere al menos 5 segundos
después de APAGAR el equipo portatil antes de volverlo a ENCENDER.

@, Apagado de emergencia

En el caso en que su sistema operativo no pueda /=
apagarse o reiniciarse apropiadamente, existen dos
formas optativas para apagar su PC Portatil:

@ {PRECAUCION! No utilice el apagado de

emergencia mientras se escriben datos;
si lo hace, estos podrian perderse o ser
destruidos.

¢

O

. J

|
Mantenga pulsado el botén de encendido O
durante mas de 4 segundos.
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Introduccion 3

k_? Modos de administracion de energia

orpead El PC portdtil dispone de varias funciones de ahorro de energfa automadticas o ajustables que puede

opiens Utilizar para maximizar la vida de la bateria y reducir el coste total de propiedad (TCO). Puede controlar
algunas de estas caracteristicas a través del ment Power (Energifa) del sistema de configuracién BIOS. Las
opciones de administracién de energia ACPI se configuran por medio del sistema operativo. Las funciones
de gestion de energia se han disefiado para ahorrar la mdxima cantidad de electricidad posible colocando
los componentes en un modo de bajo consumo, y activdndolos s6lo cuando se solicita su uso.

@ Suspension e Hibernacion

Puede configurar las opciones de administracion de energia a través * ==

de Windows > Panel de control > Administracién de energia. En

Configuracion de sistema, puede definir la opcidn “Suspender / Hibernar” o ' | — -
“Apagar” al cerrar el panel de pantalla o pulsar el botén de encendido. Los ;
modos “Suspender” e “Hibernar” ahorran energia cuando su PC portatil
no se encuentra en uso, desactivando ciertos componentes. Al continuar
con su trabajo, aparece de nuevo su ultimo estado (como un documento
desplazado a la mitad o un e-mail redactado). “Apagar” cerrard todas
las aplicaciones y le preguntard si desea guardar su trabajo, si no lo ha
guardado ya.

Suspender es igual al modo Suspend-to-RAM (STR). Esta funcién T
almacena sus datos actuales en la memoria RAM mientras se desactivan e Blooea
muchos de los componentes. Dado que la memoria RAM es volitil, es
necesario recurrir a la alimentacidn para mantener los datos. Haga clic en
el botén Inicio y en la flecha situada junto al icono de bloqueo para ver
esta opcidn. También puede utilizar la funcidn rdpida de teclado [Fn F1]
para activar este modo. Podrd recuperar el sistema pulsando cualquier
tecla, excepto [Fn]. (NOTA: el indicador de alimentacién parpadeard en este modo).

ree

Comnactad & Cambasr de usia

Reimiciar

Vi asmn, precleterm

Sugpender
Hibermar

Apsgar

Hibernar es equivalente al modo Suspend-to-Disk (STD), y almacena sus datos actuales en el disco duro.
Asi no es necesario mantener activa la memoria RAM, reduciendo considerablemente el consumo de
energia, aunque no elimindndolo, dado que existen ciertos componentes que necesitan recibir alimentacion.
“Hibernar” ahorra mds energia que “Suspender”. Haga clic en el botdn Inicio y en la flecha situada junto
al icono de bloqueo para ver esta opcion. Puede recuperar el sistema pulsando el botén de encendido.
(NOTA: el indicador de alimentacion se desactivard en este modo).

% Control térmico de energia

Existen tres métodos de control de la energia para controlar el estado térmico del PC portdtil. El usuario
no puede configurar dichos controles y deben conocerse en el caso de que el PC entre en alguno de ellos.
Las siguientes temperaturas representan la temperatura del chasis (no de la CPU).

* El ventilador se enciende como sistema de refrigeracién activo cuando la temperatura
alcanza el limite superior seguro.

e La CPU reduce su velocidad como sistema de refrigeracion pasivo si la temperatura
excede el limite superior seguro.

* Elsistema se apaga como sistema de refrigeracion critico si la temperatura excede el limite superior
seguro maximo.
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3 Introduccion

Funciones Especiales del Teclado

Teclas coloreadas de acceso directo

A continuacion se definen las teclas coloreadas de acceso directo del PC Portdtil. Sélo
podra acceder a los comandos indicados en color pulsando en primer lugar la tecla
de funcion a la vez que pulsa sobre la tecla correspondiente al comando que desee

ejecutar.

La ubicacidn de las teclas de acceso directo puede variar dependiendo del modelo,
pero las funciones se mantienen iguales. Siga los iconos en lugar de las teclas de

funcion.

F1
Fn

Icono “Zz” (F1): establece el modo Suspender en el equipo portétil (en el modo Guardar en
RAM o Guardar en Disco, dependiendo del pardmetro del boton de suspensidn establecido
en la configuracion de ahorro de energia)

F2
"

Icono de Torre de Radio (F2): S6lo en modelos con .
adaptadores inaldmbricos: Activa/Desactiva la Red &"' & u

de Area Local inaldmbrica o Bluetooth (en modelos

seleccionados) mostrando un menu en pantalla. El indicador correspondiente se iluminara si
el elemento ha sido activado. Para usar estos dispositivos es necesario configurar Windows
para ello.

Icono de sobre (F3): Al pulsar este botdn se ejecutard su aplicacidn de correo m
electrénico mientras estd ejecutando Windows. w

Icono “e” (F4): Pulsando este botdn iniciard la aplicacién de navegacién por @
Internet en Windows.

Icono de sol coloreado (F5): i
Reduce el brillo de la pantalla. -

Icono de sol vacio (F6): &
Aumenta el brillo de la pantalla. -

pantalla (en algunos modelos) para rellenar la totalidad de la misma cuando se usan

Icono LCD (F7): Enciende y apaga la pantalla. También extiende el drea de la j
modos de baja resolucidn.

Iconos LCD/Monitor (F8): Cambia entre la pantalla L del portdtil y el monitor
externo en esta serie: LCD del portdtil -> Monitor Externo -> Ambos. (Esta
funcioén no se activa en 256 colores, seleccione Color superior en Configuracion
de propiedades de pantalla). NOTA: Conecte un monitor externo antes de
iniciar el PC Portatil.

Panel tdctil con una cruz (F9); Al pulsar este botén BLOQUEARA
(desactivado) o DESBLOQUEARA (activado) el panel tictil. El bloqueo de

la pantalla tdctil evitard que se mueva el cursor accidentalmente mientras se ~ “=
teclea y se utiliza mejor con un dispositivo de sefializacion externo como un
ratén. NOTA: algunos modelos tienen un indicador entre los botones del panel

tactil que se ilumina si el panel estd DESBLOQUEADO (activado), y no se ilumina si el
panel estd BLOQUEADO (desactivado).
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Teclas coloreadas de acceso directo (Cont.)

Icono de Altavoces (F10): Ty
Activa/Desactiva los altavoces (s6lo en Sistemas Operativos Windows).

Altavoz con flecha hacia abajo (F11):
Decrementa el volumen de los altavoces (sélo en Sistemas Operativos Windows).

e

Altavoz con flecha hacia arriba (F12):
Incrementa el volumen de los altavoces (s6lo en Sistemas Operativos Windows).

mayor proporcion del teclado para la entrada de nimeros.

Scer LK (Del): Activa y desactiva el bloqueo de desplazamiento. Le permite el uso

-
Num Lk (Ins): Activa o desactiva el teclado numérico. Le permite el uso de una ﬁ
de una mayor proporcion del teclado para navegacién por celdas. Q

Fn+C: Activa / desactiva la funcidn de mejora . . 2 ;
de imagen “Splendid Video Intelligence Te- * T - oy S
chnology”. Esta funcién permite seleccionar o Gy ' P
diferentes tipos de configuracion de color en pantalla para mejorar el brillo, contraste, tono
de piel y la saturacion del color rojo, verde y azul de forma independiente. Es posible ver el
modo actual a través del sistema de informacion en pantalla (on-screen display u OSD).

- Fn+V: Abre la aplicacién “ASUS Life Frame”. &
T . . i — B
Fn Fn+T: Abre la aplicacion “Power For Phone”. tl i ‘
] | el
Fn 3 Boton Power4 Gear+ (Fn+Barra Espaciadora): £ : “h;
’ El botén Power4 Gear+ cambia el ahorro de energia !

entre varios modos de ahorro de energfa. Los

modos de ahorro de energia controlan muchos aspectos del PC portdtil para maximizar el
rendimiento segtin el tiempo de bateria restante. Al conectar o desconectar el adaptador de
energia, el sistema alterna automdaticamente entre el modo AC y el modo de baterfa. Puede
ver el modo en el que se encuentra actualmente por medio del mend en pantalla (OSD).

29
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17 Teclas Microsoft Windows™

30

Hay dos teclas especiales Windows™ en el teclado que se describen a continuacion.
y p

[l Lateclaconel logotipo de Windows™ activa el ment Inicio situado en la parte inferior izquierda
del escritorio de Windows™.

g Laotra tecla, que se asemeja a un mend Windows™ con un cursor pequefio, activa las propiedades
del menu y equivale a pulsar el bot6n de la derecha del ratén sobre un objeto Windows™.

El teclado como teclado numeérico

El teclado numérico estd localizado en el teclado y consiste en &7
15 teclas que permiten la introduccién intensiva de nimeros de 7
una manera mds conveniente. Estas teclas con doble funcién estdn ‘ U

* 38
8

*

)
9 0

i

G P -
etiquetadas en naranja sobre las teclas mismas. Las asignaciones

numéricas estdn localizadas en la esquina superior derecha de T
cada tecla como se muestra en la figura. Cuando se activa el teclado ‘
numérico presionando [Fn][Ins/Num LK], 1aluz LED de la cerradura 2
numérica (number lock) estara encendida. Si un teclado externo es B
conectado, presionando [Ins/Num LK] en el teclado externo habilitard/

deshabilitard la cerradura numérica (NumLock) en ambos teclados al mismo tiempo. Para deshabilitar
el teclado numérico, presione las teclas [Fn][Ins/Num LK] en el PC Portétil.

‘Oa

K 2 L3

‘:+

Teclado como cursor

El teclado puede utilizarse como cursor si el bloqueo numérico &7 ||[[*e])f[Col|] =

estd ACTIVADO o DESACTIVADO para ampliar las funciones 7 st |9 0

de navegacidn introduciendo datos numéricos en hojas de cdlculo ua |[1sf[os |-
o aplicaciones similares. h ‘ -

Con el bloqueo numérico desactivado, pulse [Fn] y una de las s Kf te ’

teclas de cursor que se muestran a continuacion. Por ejemplo [Fn][8]
para subir, [Fn][K] para bajar, [Fn][U] para ir a la izquierda y [Fn][O] B
para ir a la derecha.

Con el bloqueo numérico activado, pulse [Shift] y una de las teclas de cursor que se muestran a con-
tinuacion. Por ejemplo [Shift][8] para subir, [Shift][K] para bajar, [Shift][U] para ir a la izquierda y
[Shift][O] para ir a la derecha.

Aqui se ilustran los simbolos en forma de flecha como referencia. En realidad no se
muestran asi en el teclado.




Introduccion 3

Interruptores e indicadores de estado

Interruptores

0) Boton de encendido

El interruptor de encendido permite encender, apagar, suspender o hibernar el PC Porttil. R’\
El comportamiento real del interruptor de encendido se puede personalizar a través del panel \
de control “Opciones de energia”.

,;, Tecla Power4Gear eXtreme

de ahorro de energfa. Los modos de ahorro de energia controlan

muchos aspectos del PC portdtil para maximizar el rendimiento

frente a la duracién de la bateria. Al conectar o desconectar el adaptador de energia, el sistema alterna au-
tomdticamente entre el modo AC y el modo de bateria. El modo seleccionado se mostrard en la pantalla.

El botén PowerdGear eXtreme alterna entre los distintos modos @ £ -
g‘ r [
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3 Introduccion
Interruptores e indicadores de estado (Cont.)

[==]

Indicadores de estado

Frontal
O 2 © @
O 0O 0O 0O

() Indicador de alimentacion

El indicador de suspension parpadea cuando el PC portdtil se encuentra en el modo Suspend-
to-RAM (Suspender). El indicador se apaga cuando el PC portitil se encuentra apagado o en el

modo Suspend-to-Disk (Hibernar). El indicador de alimentacién parpadea cuando el PC Portatil

se encuentra ENCENDIDO, y parpadea lentamente si el PC Portétil se encuentra en el modo Suspend-
to-RAM (Suspender).

&Indicador de Carga de Bateria

El indicador de carga de bateria es un LED que indica el estado de la bateria de la siguiente manera:
Encendido: La bateria del PC portdtil se estd cargando.

)

Apagado: La bateria del PC portdtil estd cargada o completamente agotada.

Parpadeo: Cuando estd activado, la carga de la bateria es inferior al 10% y la alimentacién por
corriente alterna AC no estd disponible (sin conexidn).

@ Indicador de LAN inalambrica

Esta seccidn es s6lo aplicable a modelos con conexion LAN inaldmbrica y/o Bluetooth
integrada. Si la red LAN inaldmbrica integrada estd activada, el indicador se ilumina.
(Antes de su uso es necesario configurar Windows)

¥

Indicador Bluetooth \.\

Esto es sélo aplicable a modelos con conexion Bluetooth (BT) interna. Este indicador se
iluminard para indicar que se ha activado la funcién Bluetooth (BT) integrada en el PC
Portatil.
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Interruptores e indicadores de estado (Cont.)

Indicadores de estado (cont.)
Parte Superior
8 a4 @

[ ]

[==]

Indicador de Actividad de Unidad

Indica que el PC Portitil estd accediendo a uno o mds dispositivos de almacenamiento tales
como el disco duro. La luz parpadea proporcionalmente al tiempo de acceso.

ﬁ Indicador de bloqueo numérico

Indica que el bloqueo numérico [Bloq Num] se encuentra activado cuando se ilumina. _
El bloqueo numérico permite que algunas letras del teclado actien como nimeros para

una facil entrada de datos numéricos.

ﬁ Indicador de Bloqueo de Mayusculas

Indica que el bloqueo de maytsculas [Bloq Mayus] se encuentra activado cuando se
ilumina. El bloqueo de mayusculas permite la escritura de algunas letras del teclado en
mayusculas (p.ej., A, B, C). Cuando la luz del bloqueo de mayusculas estd apagada, las

letras escritas serdn minudsculas (p.ej., a, b, c).
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4. Uso del PC Portatil

Dispositivo Senalizador
Dispositivos de Almacenamiento
Tarjeta de Expansion
Unidad Optica
Lector de Tarjetas de Memoria Flash
Unidad de Disco Duro
Memoria (RAM)
Conexiones
Conexion de Médem (sélo determinados modelos)
Conexion de Red

Conexion a Red de Area Local Inalambrica
(s6lo determinados modelos)

Conexion inalambrica a través de Bluetooth
(s6lo determinados modelos)

Mdédulo de plataforma de confianza (TPM) (sélo determinados
modelos)

Las fotos e iconos de este manual son usados con motivos ilustrativos y pueden ser
distintos a los usados en el producto.
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4 Uso del PC Portatil

Dispositivo Senalizador

El dispositivo sefializador del PC Portétil, o
“Touchpad”, es totalmente compatible con todos
los ratones de dos o tres botones y con los ratones
PS/2 con ruedas de desplazamiento. El Touchpad es
sensible a la presion y no tiene elementos méviles,
con lo que no presenta problemas mecdnicos. Para
trabajar con algunas aplicaciones informadticas es
necesario un controlador de dispositivo.

iPRECAUCION! No utilice ningtin objeto
en lugar de su dedo para hacer funcionar
la pantalla tactil o podrian producirse
danos en la superficie de ésta.

Usando el Touchpad

Una ligera presion con la yema del dedo basta para
operar el Touchpad. El Touchpad, al ser sensible
electroestdticamente, no puede ser utilizado con otros
objetos que no sean los dedos. La funcién primaria
de la pantalla tdctil es mover el cursor y seleccionar
elementos mostrados en la pantalla utilizando
la yema del dedo en vez de un ratén estdndar de
sobremesa. Consulte la figura de la derecha para
utilizar el Touchpad correctamente.

Moviendo el cursor

Coloque su dedo en el centro del touchpad y deslicelo
en cualquier direccion para mover el cursor.

Desplazamiento
(en modelos seleccionados)

Deslice el dedo hacia arriba o hacia abajo sobre
el lado derecho para desplazar una ventana hacia
arriba o hacia abajo.

Existe una funcién de desplazamiento
controlada por software que estara
disponible después de instalar la utili-
dad del panel tactil suministrada, que
le permitira navegar facilmente por

e )
> ™ .
) Movimiento
® de puntero
Dsplazamiento
| \ Clic derecho
L4 | E L de ratén
\ / Escaner de
huella dactilar
Clic izquierdo
de ratén
- J
f . A
g ) 45
Deslice el dedo
hacia adelante
) Deslice el Deslice el )
[ | dedo hacia dedo haciala | |[
) la izquierda derecha 0
Deslice el dedo
hacia atras
- J

N

/Desplazamiento
hacia arriba

&

J

Windows o la web.

/Desplazamiento )
hacia abajo

N




Uso del PC Portatil 4

[d llustraciones del uso del Touchpad

Hacer clic/Dar golpecitos - Con el cursor sobre un elemento, pulse el botén izquierdo o utilice el dedo
para tocar suavemente el Touchpad, manteniendo el dedo hasta que se seleccione dicho elemento. Elemento
seleccionado cambiard de color. Los siguientes dos ejemplos consiguen el mismo resultado.

Haciendo Dando
clic golpecitos %
\
" 000
Pulse la tecla del cursor izquierdo De forma suave pero rdpida gol-
y suelte. pee el Touchpad.

Hacer doble clic/Dar dos golpecitos - Se trata de una técnica comtin para ejecutar un programa directa-
mente desde el icono que seleccione. Sitie el cursor sobre el icono de la aplicacién que desee ejecutar,
pulse el botén izquierdo o dé un golpe suave sobre el panel dos veces muy seguidas y el sistema eje-
cutard el programa correspondiente. Si el intervalo entre los clics o los golpecitos es demasiado largo, la
operacion no se llevard a cabo. Puede ajustar la velocidad para efectuar el doble clic desde el Panel de
control “Ratén”de Windows. Los siguientes dos ejemplos consiguen el mismo resultado.

Haciendo Dando dos
doble clic golpecitos y
W
Pulse el botén izquierdo dos De forma suave pero rdpida gol-
veces y suelte. pee dos veces el Touchpad.

Arrastrar - “Arrastrar” significa recoger un elemento y situarlo en cualquier otro lugar de la pantalla.
Puede mover el cursor hacia elemento que desee seleccionar y mientras mantiene pulsado el botén iz-
quierdo mueva el cursor hasta la ubicacion deseada y suelte el botén o, simplemente, dé dos golpecitos
sobre elemento y manténgalo asi mientras arrastra elemento con el dedo. Los siguientes dos ejemplos
consiguen el mismo resultado.

Haciendo Dando
clicy golpecitos
arrastrando y
arrastrando
Mantenga pulsado el botén iz- Dé dos golpes suaves sobre el
quierdo y deslice el dedo por el Touchpad mientras desliza el
Touchpad. dedo por el Touchpad en el se- 37

gundo golpe.



[] Cuidados del Touchpad

4 Uso del PC Portatil

El Touchpad es un dispositivo sensible al tacto. Si no se usa correctamente, puede dafiarse con facilidad.

Tenga en cuenta las siguientes precauciones.

* Compruebe que el Touchpad no entre en contacto con suciedad, liquidos o aceites.

* No toque el Touchpad con los dedos sucios o himedos.
* No deposite objetos pesados en el Touchpad o en sus botones.

* No raye la superficie del Touchpad con las ufias ni con ningtin objeto contundente.

El Touchpad responde al movimiento y no a la fuerza. No golpee éste con demasiada
fuerza. El que golpee de forma mas intensa no significa que aumente la efectividad
del Touchpad. El Touchpad responde mejor ante presiones suaves.

[] Desactivacion automatica del panel tactil
Los modelos de PC portitil con conjuntos de chips mds modernos podrdn desactivar automaticamente
el panel tdctil del PC portétil al conectar un ratén USB externo. Esta funcidn suele estar desactivada.
Para activarla, seleccione la opcién en el Panel de control de Windows > Propiedades de ratén >

38

Configuracion de dispositivo.

=T e

Busque las propiedades de Ratén en el

“Panel de control”.

Modelos con panel tactil Synaptics.

] 5,
0 L
w . R
< ©

Modelos con panel tactil ALPS.

[T e

Seleccione esta
opcidn para activar la
funcién.

P e B (=2
Rawew | Ferem [ — Enmramen | i
Tagmg e o [ Frree—————

B Mt wad Townch Pl
RHQ) vt s

Seleccione esta
opcion para activar la
funcion.
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Dispositivos de Almacenamiento

Los dispositivos de almacenamiento permiten al PC Porttil leer o escribir documentos, imdgenes, y
otros archivos a varios tipos de dispositivos de almacenamiento de datos. Este PC Portdtil dispone de

los siguientes dispositivos de almacenamiento:
+ Tarjeta de Expansion
» Unidad optica
» Lector de memoria Flash
* Unidad de disco duro

[] Tarjeta de Expansion

Una ranura ExpressCard de 26 pines estd disponible para soportar una tarjeta de expansion |
ExpressCard de 34mm o una tarjeta de expansion ExpressCard de 54mm. Este nuevo
interfaz tiene soporte USB 2.0 y PCI, y es mds rdpido que Bus paralelo en la ranura para
tarjeta PC (Este sistema no es compatible con tarjetas PCMCIA).

Insertando una tarjeta de expansion

Asegurese de que la tarjeta \
esta nivelada mientras realiza
la insercion. ’\
\‘
/g\,,
Aqui se muestran dos
& tamarios diferentes.

@, I Si la ranura para tarjetas ExpressCard tiene

un protector, retirelo usando las instrucciones
“Retirando una tarjeta Expresscard” en el
siguiente apartado.

2. Inserte la tarjeta ExpressCard con la parte del
conector primero y la etiqueta hacia arriba.
Tarjetas ExpressCards estdndares serdn leidas
por el PC Portatil cuando estén completamente
insertadas.

Retirando una tarjeta de
expansion

La ranura ExpressCard no posee un botén de ex-
pulsién. Pulse la tarjeta ExpressCard hacia dentro
para liberar y expulsar la tarjeta. Pulse de nuevo el
botén extendido para expulsar la tarjeta. Tire con
cuidado de la tarjeta para sacarla de la ranura.

. Conecte con cuidado cualquier cable o

adaptador que la tarjeta ExpressCard necesite.
Normalmente los conectores s6lo podrdn ser
insertados en una orientacion. Busque una eti-
queta, icono, 0 marca en una cara del conector
que representard la parte superior.
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4 Uso del PC Portatil

Unidad Optica

40

Insertando un disco éptico

1. Conel PC Portitil encendido, pulse el botén
de expulsién de la unidad para expulsar la
bandeja parcialmente.

2. Tire suavemente del panel frontal de la unidad

y deslice la bandeja hacia fuera todo el recor-
rido. Tenga cuidado de no tocar la lente éptica
del la unidad y otros mecanismos. Aseglrese
de que no hay objetos que puedan quedar
atascados bajo la bandeja de la unidad.

3. Sujete el disco por los bordes y coloque
el disco con la cara impresa hacia arriba.
Empuje la bandeja desde ambos lados del
orificio central hasta que entre en el soporte
con un chasquido. Cuando el disco quede
correctamente colocado, el soporte central
debe sobresalir del disco.

. Empuje lentamente la bandeja de la unidad

hacia dentro. La unidad comenzara a leer la
tabla de contenidos del disco (TOC). Cuando
la unidad se detenga, el disco estard preparado
para ser utilizado.

Es normal que se oiga y se sienta el disco girando dentro de la unidad 6ptica mientras

se leen los datos de ésta.
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© Unidad éptica (Cont.)

Expulsando el disco 6ptico

2]

t (1)

N

Expulse la bandeja y levante con suavidad el
borde del disco hacia arriba desde un dngulo para
extraer el disco de la unidad.

Expulsién de emergencia

La posicion podria ser
distinta dependiendo
del modelo.

El sistema de expulsion de emergencia estd local-
izado en un agujero en la unidad dptica y se utiliza
para expulsar la bandeja de la unidad 6ptica en

caso de que la expulsién electrénica no funcione.
No utilice la expulsién de emergencia en lugar de
la expulsion electrénica. Nota: Asegiirese de no
pinchar el indicador de actividad localizado en
la misma drea.

(©) Usando la Unidad Optica
Los discos y el equipo dptico deben manipularse con mucho cuidado dado el mecanismo de precision
que incluyen. Recuerde las instrucciones de seguridad del fabricante del CD. A diferencia de las unidades
Opticas de los equipos de sobremesa, el PC Portdtil utiliza un soporte para sujetar el CD en su sitio
independientemente del dngulo en el que se encuentre la unidad. Cuando introduzca un CD, es importante
que lo empuje sobre el soporte central o la bandeja de la unidad podria rayar el CD.

YQ‘S {ADVERTENCIA! Si el CD no queda correctamente ajustado en la parte central, éste
puede quedar dafiado al cerrar la bandeja. Vigile el CD y cierre la bandeja lentamente
para evitar dafhos.

Debe existir una letra de unidad de CD aunque no haya ningiin CD en dicha unidad. Cuando haya
insertado un CD correctamente, podrd obtener acceso a los datos contenido en él como si de una unidad
de disco duro se tratara, con la excepcion de que no podrd escribir ni cambiar el contenido del CD.
Mediante el software adecuado, una unidad dptica con funciones de escritura permitird la utilizacion
de discos CD-R(W) o DVD-R(W) como si fueran unidades de discos duros con funciones de escritura,
eliminacién y edicién.

Es normal que haya vibracion en todas las unidades dpticas debido a la impresién o la falta de balance en CDs.
Para reducir la vibracion, utilice el PC Portdtil en una superficie plana y no coloque etiquetas en el CD.

Escuchando CDs de sonido

Las unidades épticas pueden reproducir CD de audio, pero s6lo una unidad DVD-ROM puede reproducir
audio DVD. Inserte el CD de audio y Windows™ abrird de forma automdtica un reproductor de audio y
empezard la reproduccion de los temas. Dependiendo del disco audio del DVD y del software instalado, es
posible que tenga que abrir un reproductor de DVD para escuchar el audio DVD. Puede ajustar el volumen
con las teclas de funcion del teclado o desde el icono del altavoz Windows™ en la barra de tareas. 41
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Lector de Tarjetas de Memoria Flash

Normalmente para utilizar tarjetas de memoria flash es necesario adquirir por separado un lector de
tarjetas de memoria PCMCIA. Con ello puede usar tarjetas de dispositivos tales como cdmaras digitales,
reproductores MP3, teléfonos méviles y PDAs. Este PC Portdtil dispone de un lector de tarjetas de memoria
incorporado que puede leer las tarjetas de memoria mostradas a continuacidn. El lector de tarjetas flash
incorporado no sélo resulta adecuado sino que también es mds rdpido que la mayoria de los lectores de
tarjetas de memoria, ya que utiliza el Bus PCI de gran ancho de banda.

iIMPORTANTE! La compatibilidad de las tarjetas de memoria flash dependera del
modelo de PC Portatil y de las especificaciones de la tarjeta de memoria flash. Las
especificaciones de las tarjetas de memoria flash cambian constantemente, de forma
que es posible que el nivel de compatibilidad se vea modificado sin previo aviso.

Ejemplos de tarjetas de memoria flash

Tarjeta xD Picture

= MMC (Multimedia Card)
: MMC Plus 1 I
8 ' | RS-MMC (Tamafio reducido)
a # (con adaptador MMC)
SD (Secure Digital)
MiniSD (con adaptador SD)
Memory Stick Micro (con
adaptador MS) -
— Memory Stick (MS) 1
,.L Memory Stick Magic Gate S/ MMC
| 41“ (MG) E
@ q- Memory Stick Duo/Pro/Duo Pro/MG (con adaptador MS)

Memory Stick Select MS / MS Pro

@ {PRECAUCION! No retire nunca las tarjetas durante o inmediatamente después de

leer, copiar, formatear o eliminar datos de la tarjeta o podria producirse la pérdida de
datos.

Y& iADVERTENCIA! Para evitar la pérdida de datos, utilice la funcion .- - .

42

“Extraer hardware con seguridad” en la barra de tareas antes de

extraer la tarjeta de memoria flash.




—! Unidad de Disco Duro

Uso del PC Portatil 4

Las unidades de disco duro tienen una capacidad mayor y pueden funcionar a
velocidades muy superiores a unidades de disco o CD-ROM. Las unidades IDE
mejoradas permiten una solucién de almacenamiento masivo segura, rdpida y de
coste efectivo en la industria del almacenamiento en PC. El PC portitil incluye un disco
duro extraible. En la actualidad, discos duros IDE soportan la funcién S.M.A.R.T. (Self
Monitoring and Reporting Technology — Tecnologia de Control e Informe Automadticos)

para detectar posibles errores o fallos en el disco duro antes de que estos ocurran. Para actualizaciones,
por favor visite un servicio técnico o punto de venta autorizado.

{PRECAUCION! Una manipulacién inadecuada durante la transmisién podria dafar
el disco duro. Manipule su PC Portatil con cuidado y manteniéndolo alejado de
la electricidad estatica y de fuertes vibraciones o impactos. El disco duro es el
componente mas sensible del PC Portatil y seria el primer o iinico componente que
resultaria danado si el PC Portatil sufriera una caida.

F—— —~="T| compartimento de disco duro

La unidad de disco duro se encuentra asegurada en
un compartimento. Visite un centro de servicio o
° distribuidor autorizado para mds informacién sobre
cambios de disco duro en su PC Portdtil. Adquiera
. solo discos duros a distribuidores autorizados
P o= = = = ey | P de este PC Portdtil para asegurarse una mdxima

1 1 compatibilidad y fiabilidad.
) )

R o = D

N e 0 ]
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™ Memoria (RAM)

Uso del PC Portatil 4

La instalacién de memoria adicional aumentard el rendimiento de las aplicaciones
reduciendo los accesos al disco duro. La utilidad BIOS detecta automdticamente la
cantidad de memoria del sistema y configura el sistema CMOS durante el proceso
POST (Power-On-Self-Test). No es necesario realizar ninguna configuraciéon de %
hardware o programas (incluyendo la utilidad BIOS) después de instalar la memoria.

~ | Essoloun
ejemplo.

S o) El compartimento de memoria ofrece funciones
de expansién para memoria adicional. Visite un
centro de servicio o distribuidor autorizado para
o mds informacion sobre aumentos de memoria en su

Tl

PC Portatil. Adquiera s6lo médulos de expansion
a distribuidores autorizados de este PC Portatil
L ° ° para asegurarse una mdxima compatibilidad y
“H fiabilidad.
o o [}

Instalar una tarjeta de memoria: Extraer una tarjeta de memoria:
4 )

\ (Es s6lo un ejemplo.) ) K (Es sélo un ejemplo.) o )

45
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Conexiones

El Médem vy la red integrados no se pueden instalar posteriormente como parte de
una actualizacion. Después de la compra, el Médem y la red se pueden instalar como
una tarjeta de PC (PCMCIA).

Conexiéon de Médem (en modelos seleccionados) 7 )

El cable telefénico usado para conectar el Mddem interno del PC Portdtil debe ser del ﬁ Y —4
tipo de dos o cuatro hilos (el Médem usa solamente dos hilos “linea #1”°) y debe contar -‘-—-:__"’;

con un conector RJ-11 en ambos extremos. Conecte un extremo al puerto del Médemy =

el otro extremo a la toma telefénica analdgica (Como las que se encuentran en edificios

residenciales). Cuando haya configurado el controlador, el Médem estard listo para ser usado.

Si se encuentra conectado a un servicio en linea, no ponga el PC Portatil en modo
Suspender (ni en modo Sleep), ya que de este modo desconectaria la conexién de
Modem.

Ejemplo de PC Portitil conectado a una conexion
telefénica para su uso con el Modem integrado:

A
=
‘ , D El conector de teléfono es el
mas pequefio de los dos.

La conexion
de teléfono es
opcional

Cables telefénicos
(Conectores RJ-11)

jADVERTENCIA! Utilice solamente salidas telefonicas analdgicas. EI Médem incor-
porado no soporta el voltaje utilizado en sistemas de telefonia digital. No conecte el
RJ-11 a sistemas de telefonia digital como los que se encuentran en muchos edificios,
ya que podrian producirse danos.

iPRECAUCION! Para una mayor seguridad eléctrica, utilice inicamente cables de
teléfono marcados con 26 AWB o superior (consulte Glosario).
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@ Conexion a Red

Conecte un cable de red, con conectores RJ-45 en cada extremo, al puerto de Médem/red situado en el PC
Portétil y el otro extremo a un concentrador o interruptor. Para velocidades 100 BASE-T, el cable de red
deberd ser de categoria 5 (no categoria 3) con doble cableado. Si piensa utilizar la interfaz a 100Mbps,
debe estar conectado a un concentrador 100 BASE-TX BASE-T (no a un concentrador BASE-T4). Para
10Base-T, utilice cableado doble de categoria 3, 4 6 5. Se admiten transferencias 10/100 Mbps Full-
Duplex sobre este PC Portatil pero es necesaria una conexion a un concentrador o conmutador de red
con "dudplex" activado. El valor predeterminado del software es utilizar la configuracién mds rdpida de
forma que no se requiera intervencién del usuario.

@ 1000BASE-T (o Gigabit) solamente se admite en modelos seleccionados.

Cable Par Trenzado

El cable utilizado para conectar la tarjeta Ethernet a un dispositivo de red (en
general, un concentrador (Hub) o un conmutador (Switch)) es del tipo Ethernet de
pares trenzados (TPE, Twisted Pair Ethernet). Los conectores de cada extremo se
denominan conectores RJ-45, que no son compatibles con los conectores telefénicos
RJ-11. Si conecta dos equipos conjuntamente sin un concentrador entre ellos,
necesitard un cable de red cruzado.

Ejemplo de PC Portaitil conectado a un Concentrador de red o Conmutador para utilizarlo con la
controladora Ethernet incorporada.

ﬁ; El conector de red es el
mas grande de los dos.

| | >

Concentrador (Hub) o conmutador (Switch) de red

Cable de red con conectores RJ-45
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& Conexion Inalambrica a Red de Area Local (s6lo en modelos
seleccionados)

El dispositivo para Redes Inaldmbricas opcional es un adaptador Ethernet compacto y fdcil de usar.
Implementando el estdndar IEEE 802.11 para Redes de Area Local Inaldmbricas (WLAN), este dispositivo
es capaz de realizar trasmisiones de datos de manera rdpida utilizando la tecnologias de Espectro
Ensanchado mediante Secuencia Directa (Direct Sequence Spread Spectrum -DSSS-) y Multiplexacién
por Divisién de Frecuencia Ortogonal (Orthogonal Frequency Division Multiplexing -OFDM-) en
frecuencias de 2.4GHz/5GHz. Este dispositivo para Redes Inaldmbricas opcional es compatible hacia
atrds con estdndares anteriores al IEEE 802.11 permitiendo una comunicacion sin fisuras entre diferentes

estdndares de Redes de Area Local.

El dispositivo para redes inaldmbricas opcional es un adaptador cliente que soporta modos de
Ipfraestructura y Ad-Hoc, dandole flexibilidad a las configuraciones actuales y futuras para su Red de
Area Local en distancias de hasta 40 metros entre el cliente y el punto de acceso.

Para afiadir seguridad a sus comunicaciones inaldmbricas, el dispositivo para Redes Inaldmbricas opcional

incorpora los eficientes sistemas Wired Equivalent Privacy (WEP) y Wi-Fi Protected Access (WPA). WEP
es un sistema de encriptacion de 64-bit/128-bit y WPA es un sistema de acceso protegido a la Red.

Ejemplos de conexion de un PC Portatil a una
Red Inaldmbrica.

£/ Modo Ad-hoc P
El modo Ad-hoc permite al PC Portdtil conectar a otro PC Portatil s OEI%%‘Z sa
dispositivo inaldmbrico. No es necesario ningin Punto v
de Acceso (AP) en este entorno inaldmbrico.

(Todos los dispositivos deberan disponer de adaptadores de Red
de Area Local compatibles con el estandar 802.11

~

eC ) PDA
L J

£) Modo Infraestructura N
PC de

El Modo Infraestructura permite al PC Portatil y PC Portatil Sobremesa
a otros dispositivos inaldmbricos unirse a una red T/

inaldmbrica creada por un Punto de Acceso (AP) (de 2
venta por separado) que actia como enlazador central
para que clientes inaldmbricos puedan establecer
comunicaciones entre ellos o con una Red que no sea

inaldmbrica.
(Todos los dispositivos deberan disponer de adaptadores de Red Access
de Area Local compatibles con el estandar 802.11) Point
48 %@co| PDA
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& Conexion a red inalambrica de Windows

Conexion a una red

1. Active el interruptor de conexidn inaldmbrica si es necesario en su modelo (consulte la lista de inter-

ruptores en la Seccidn 3).

¢ @

2. Pulse varias veces [FN F2] hasta que se
muestre el mensaje Wireless LAN ON (Red
inalambrica activada) o WLAN & Blue-
tooth ON (WLAN y Bluetooth activado).

BuuEToarH

WIRELESS Lo 4

2b. También puede hacer doble clic en el icono de la
consola inalambrica de la barra de tareas para
seleccionar Red inaldmbrica + Bluetooth o sdlo
Bluetooth.

Mo conectado

L‘. Existen redes inalambricas
‘== disponibles.,

W 217

3 &MY

3. Podra ver el icono de red “Not Connected”
(No conectado).

Cirsechirne  wnm e

AT RN e L pciraded

Dsiactivai notfi b e iedin. tuil

:-li'i M Y IEREE

Citretre e neded ¥ nboerion compariziey

4. Hagaclic derecho en el icono de red y seleccione
Connect to a network (Conectar a una red).

;

- = o

5. Seleccione “Show Wireless” (Mostrar redes
inalambricas) para ver cuantas redes hay en
su zona.

b= =
A e e
B e et ol - 4
e il [ F
o o i

6. Seleccione la red inaldmbrica a la que desee
conectarse.

[+ § ee——

7. Al conectar, es posible que tenga que
introducir una contrasefia.

8. Después de establecer la conexion se mostrarda 49

el mensaje “Connected” (Conectado).
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€) Conexion Inalambrica Bluetooth (s6lo en modelos
seleccionados)

PCs Portdtiles con tecnologia Bluetooth eliminan la necesidad de cables para conectar
dispositivos con Bluetooth. Ejemplos de estos dispositivos pueden ser PCs Portdtiles, PCs
de sobremesa, teléfonos mdviles o PDAs.

"\“’\

Si su PC Portatil no incluyen Bluetooth integrado, necesitara conectar un médulo
Bluetooth de tipo USB o Tarjeta PC.

Teléfonos méviles con Bluetooth

Es posible conectar su teléfono maévil de forma inaldmbrica. Dependiendo de las capacidades
del teléfono mévil, podrd transferir datos de agenda, fotos, ficheros de sonido, etc. o ser
utilizado como Mddem para conectar a Internet. También podria utilizar el teléfono con el PC
Portdtil para enviar mensajes SMS.

PCs de sobremesa o PDAs con Bluetooth

Es posible conectar con otro PC o PDA de forma inaldmbrica e intercambiar archivos, compartir §
periféricos o compartir conexiones a Internet o a una Red de Area Local. También puede utilizar
teclados o ratones con Bluetooth.

€ Activar y abrir la utilidad Bluetooth

Este proceso se puede utilizar para afiadir casi cualquier dispositivo Bluetooth. Consulte el Apéndice
para mds informacion.

1. Active el interruptor de conexidn inaldmbrica si es necesario en su modelo (consulte la lista de
interruptores en la Seccion 3).

[ £ g WIRELFES Lan < BLUFETOOTH
2. Pulse varias veces [FN F2] hasta que se  2b. También puede hacer doble clic en el icono de
muestre el mensaje Wireless LAN ON (Red la consola inalambrica de la barra de tareas
inalambrica activada) o WLAN & Bluetooth para seleccionar Red inalambrica + Bluetooth
ON (WLAN y Bluetooth activado). 0 s6lo Bluetooth.
Agregar un dispositive Bluetooth s
Maostrar dispeositives Blueteoth Z PP i @
Ervviar un archivo iz i
- L3
Recibir un archivo ~ '—"_t_ ‘h -:‘lu
Unirse a una red de area personal h L'&- -"-"t', g
Abrir la cenfiguracién Bluetooth ' : ;
: : - * "y
Quitar el icone Bluetooth -

50 3. Seleccione Add a Bluetooth Device (Afadir 3b. También puede abrir Bluetooth Devices
un dispositivo Bluetooth) en el menu de la (Dispositivos Bluetooth) desde el panel de
barra de tareas. control de Windows.
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1 TPM (Modulo de Plataforma de Confianza - Trusted Platform Module)

i

g

g

(s6lo en modelos seleccionados)

El TPM, o Trusted Platform Module (modulo plataforma de confianza), es un dispositivo hardware de
seguridad en placa madre que genera claves para encriptaciones. Es una solucién basada en hardware que
ayuda a prevenir ataques de hackers que buscan capturar contrasefias o claves de encriptacidn en datos
sensibles. TPM proporciona la habilidad de ejecutar aplicaciones en PCs or PCs Portdtiles de manera
mads segura y realizar transacciones y comunicaciones de forma mads fiable.

Las funciones de seguridad proporcionadas por el TPM son soportadas internamente por las siguientes
capacidades criptogréficas de cada TPM: Hashing, generacion de nimeros aleatorios, generacion de claves
asimétricas, y codificacién / decodificacién asimétrica. Cada TPM individual en cada PC individual tiene
una firma unica que se inicia durante el proceso de fabricacion de chips de silicio que aumenta la majora
de efectividad en confianza y seguridad. Cada TPM individual deberd tener un propietario (Owner) antes
de que sea usado como dispositivo de seguridad.

Aplicaciones TPM

TPM es util para cualquier usuario que esté interesado en proporcionar una nueva capa de seguridad a su
sistema informdtico. Cuando el TPM trabaja en conjuncién con software opcional de seguridad, puede
proporcionar un sistema de seguridad general, con capacidad de proteccion de archivos y elementos
relacionados con la seguridad en correos electrénicos y privacidad. TPM ayuda a proporcionar una
seguridad mayor que la que proporciona la BIOS del sistema, Sistema Operativo, o cualquier aplicacién

que no sea TPM.

El TPM esta desactivado por defecto. Utilice la configuracién de la BIOS para acti-
varlo.

Activar la seguridad TPM e —

St ity Bl i
Seprrwwer Poewnsard Bt Deetalisi

Entre en el sistema de Configuracion BIOS (pulse [F2]

durante el inicio del sistema). it Fomsmed el Il
En la pdgina Security (Seguridad), establezca la | S Seis fsss

opcion TPM Security(TPM Seguridad) en [Enabled] | a st v pets

# L Telrrfice Semwrily

. TH 4 (13 ” - -
Importante: Utll_lce !a func_lon _Ifiestore PO g AT ey
(Restaurar) o “Migration” (Migracién) de su S S 0 ?-u E ni
aplicacion TPM para hacer una copia de segu-
ridad de sus datos de seguridad TPM. I VL WYY
Borrar los datos de seguridad TPM m
. . . ~ Seour ity Jeitlimg Thin will ehear all
Si se instala Supervisor Password (Contrasefia de super- e -n:ﬂ':u“t':l_-'h 1s I
visor), aparecerd la pantalla TPM Security Clear (Borrar prin oyt iy
seguridad TPM). Utilice esta opcidn para borrar todos los :.'7'-3'—: oo ) et b
datos asegurados por TPM. (Tendrd que reiniciar el PC Povorird Dok etant
Portdtil después de establecer la contrasefia para poder | Jef st s Buistis i
ver la opcién de seguridad). Tt
* L Istir laim Joourike ﬁuﬁ ui‘lhlhll;_
Importante: Realice periodicamente una copia | ! s Seity T el b
de seguridad de sus datos asegurados con | fLiiiE e i
TPM. [ ol g, R S S Rt ]
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Apéndice

Accesorios & Conexiones Opcionales
Sistema operativo y programas
Configuracion del sistema BIOS
Problemas y soluciones comunes
Programa de recuperacion de Windows Vista
Glosario
Declaraciones e Informes de Seguridad
Informacioén sobre el PC Portatil

Las fotos e iconos de este manual son usados con motivos ilustrativos y pueden ser
distintos a los usados en el producto.

A-1



A Apéndice

Accesorios opcionales

Si se desea, estos elementos pueden proporcionarse de forma adicional para complementar su PC

Portatil.

- Concentrador USB (Opcional)
Conectar un concentrador USB opcional incrementard el nimero de puertos
USB y le permitird conectar o desconectar rdpidamente varios periféricos USB
mediante un solo cable.

< Memoria Flash USB ==,

El disco de memoria flash USB es un elemento opcional que puede sustituir
al disquete 1.44MB y proporcionar un almacenamiento de hasta varios cientos
de megabytes, mayores velocidades de transferencia y mayor durabilidad. No
necesita controladores si se utiliza en los sistemas operativos actuales.

=) Disquetera Portatil USB

Una disquetera Portdtil USB opcional puede aceptar disquetes de 3,5 pulgadas
y 1.44MB (o 720KB).

iADVERTENCIA! para prevenir danos en el sistema, utilice

Y@X (Retirar el Hardware con Seguridad) en la barra de tareas antes
de desconectar la unidad de disquete USB. Retire los disquetes
de la unidad antes de transportar el PC Portatil para prevenir
danos por golpes.

Extraccidn sequra de Dispositiva de almacenamiente USE - Unidad(] Quitar hardware de forma sequra

™\
o

A-2
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Conexiones Opcionales

Si lo desea, estos elementos pueden ser adquiridos a terceras partes.

“ Teclado y ratén USB ==

Un teclado USB permitird una entrada de datos mds comoda. Un
ratén USB permitird una navegacion en el entorno operativo mds
comoda. Tanto el teclado USB externo como el ratén USB externo
pueden funcionar simultaneamente con el teclado y ratén Touchpad
integrados en el PC Port4til.

- Conexion de impresora ==

Una o varias impresoras USB pueden ser conectadas simultdneamente
en cualquier puerto o “hub” (concentrador) USB.

A-3
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@ Configurar raton Bluetooth (opcional)

Este proceso se puede utilizar para afiadir casi cualquier dispositivo Bluetooth al sistema operativo

Windows.

1. Active el interruptor de conexion inaldmbrica si es necesario en su modelo (consulte la lista de inter-

ruptores en la Seccion 3).

2. Pulse varias veces [FN F2] hasta que se
muestre el mensaje Wireless LAN ON (Red
inalambrica activada) o WLAN & Bluetooth
ON (WLAN y Bluetooth activado).

WIRFLESS LaM + BLUFETOOTH

2b. También puede hacer doble clic en el icono de
la consola inaldmbrica de la barra de tareas
para seleccionar Red inaldmbrica + Bluetooth
0 sélo Bluetooth.

Add a Bluetooth Device
Show Bluetooth Devices

Send a File

Receive a File
Join a Personal Area Network

Open Bluetooth Settings

Remove Bluetooth Icon W

3. Seleccione Add a Bluetooth Device (Afnadir
un dispositivo Bluetooth) en el menu de la
barra de tareas.

d:rae
s 3808
$98180
y 342

3b. También puede abrir Bluetooth Devices
(Dispositivos Bluetooth) desde el panel de
control de Windows.

) Bispineoes Bustsem
g [ [ ==eyory e

[=—

|

3c. Si lo abre desde el panel de control, haga clic
en Add (Afhadir) desde esta pantalla.

A-4

4. Prepare el ratén Bluetooth.

+ Instale dos baterias “AA”.

+ Encienda el ratdn utilizando el interruptor situado
en la parte inferior. El sensor inferior brillara en
color rojo.

Pulse el boton “RESET” situado en la parte
inferior del ratdn Bluetooth.
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Configurar ratén Bluetooth (opcional) Cont.

Agistonty para #gracer A0SV G

Mhirtnoth
e i o dn e, T
x:. v-n- r i e Cewu. CrE e

x 5 ok B i bl el

T
5. Haga clic en Next (Siguiente) cuando se
encuentre preparado el ratén Bluetooth.

Sbeen Dt ey e b5 Blancas ]

Laiacaieng ol dEpwtied LRI A SIS RGO a
& AW BT e
§ o (I
L]

o fte e S G S B SR 3 -

[ e Nt g g S =

[ T— A n--\. o oar 3¢ mater

6. Se mostrara una lista de dispositivos
Bluetooth cercanos. Seleccione el ratén
Bluetooth y pulse Next (Siguiente).

RS U CAETS % PR D BRI W DGR ST T a

e e R e e B 8 et g e
T0 b BTG b OGS HEHECE ST e D

P 1o e s e e
TP PR T——
Tmge g o T E e ran

s g it

Bt v m s S
il b e o e
B e

N = s
7. Seleccione la opcion “Don’t use a passkey”

Wnkens mud imskokarsde of et 15 9
¢ tweawe

B rstsloros degeaies Bonaoth

8. Espere mientras se afade el ratén

(No utilizar contrasefia) y pulse Next Bluetooth.
(Siguiente).
— - - E— —
ey USSR S T —

FEnalzackon da Aalatacis pan

agregar dispoativas hstoath
i e o e ot
sae U meer 1 et i somrcane = s

G

9. Pulse Finish (Finalizar) una vez afiadido
el ratén.

Y e

10. Podra ver el dispositivo en la ventana.
También puede afadir o retirar aqui
dispositivos Bluetooth.

Podria necesitar hacer “RESET” tras cambiar las baterias. Repita estos pasos si fuera A-5

necesario.
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Sistema operativo y programas

Este PC Portdtil puede ofrecer (segun el territorio) a sus clientes la posibilidad de utilizar un sistema
operativo preinstalado, como Windows Vista. Las opciones e idiomas dependerdn del territorio. El
nivel de compatibilidad de hardware y programas podria depender del sistema operativo instalado. No
se garantiza la estabilidad y compatibilidad de otros sistemas operativos.

Programas de soporte

Este PC Portdtil incluye un CD de soporte que contiene la utilidad BIOS, controladores

y aplicaciones para habilitar las caracteristicas de hardware, extender la funcionalidad,
administrar su PC Portitil o afiadir funciones no ofrecidas por el sistema operativo .
nativo. Si desea actualizar o reemplazar el CD de soporte, péngase en contacto con

su distribuidor para conocer los sitios web donde puede descargar los controladores

y utilidades actualizados.

El CD de soporte contiene todos los controladores, utilidades y programas de los sistemas operativos
mds populares, incluyendo los preinstalados. E1 CD de soporte no incluye el sistema operativo en si. El
CD de soporte es necesario incluso aunque su PC Portdtil viniese preconfigurado para ofrecer programas
adicionales no incluidos como parte de la preinstalacion en fabrica.

Existe un CD de recuperacién opcional que incluye una imagen del sistema operativo original instalado
en el disco duro de fébrica. E1 CD de recuperacién ofrece una solucién de recuperacion que restaura
rdpidamente el sistema operativo del PC Portdtil a su estado de trabajo original, siempre que el disco duro se
encuentre en buenas condiciones. Péngase en contacto con si distribuidor si necesita dicha solucidn.

Algunos componentes y funciones del PC Portatil podrian no funcionar hasta que se
instalen los controladores y utilidades del dispositivo.
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Configuracion del sistema BIOS

Dispositivo de inicio

It el bow bt Wbemarali b Dow biud

1. En la pantalla Boot (Inicio), seleccione Boot Device Priority 2. Seleccione un elemento y pulse [Enter] para seleccionar
(Prioridad de los dispositivos de inicio). un dispositivo.

Para borrar la contrasefia:

Inter Now Pasouord  TECHIN

Ister Hew Pansanrd [N

2. Escriba una contrasefia

y pulse [Enter].
1. Deje vacio el campo
de contrasefia y pulse
Cenfirn Hew Pacowerd [ ZEENENN [Enter].
3. Vuelva a_escribir la
contrasefia y pulse Passuard unirertal ed
[Enter].
i
s 2. IBa cogtraseﬁa se habra
orrado.
m
4. La contrasefia se habra
1. En la pantalla Security (Seguridad), seleccione Change establecido.

Supervisor (Cambiar supervisor) o Change User Password
(Cambiar contrasenfa de usuario).
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Configuracion del sistema BIOS (Cont.)

Comprobar contrasena

Seleccione si desea que se pida la contrasefia durante el
inicio (Always | Siempre), o sdlo al acceder a la utilidad de
configuracidn del sistema BIOS (Setup | Configuracion).

Nivel de acceso de usuario

[Fall fcxwwal

Seleccione el nivel de acceso que permita utilizar la contrasefia
de usuario en la utilidad de configuracién del sistema BIOS.

Guardar cambios

et Chamgres and Tail

A-8

Si desea mantener su configuracion, debera guardar los
%allglglos antes de salir de la utilidad de configuracién de

e oo al b ey and s |] o lig®

Si desea restaurar las opciones predeterminadas,
seleccione la opcién Load Manufacture Defaults (Cargar
opciones predeterminadas). Debera guardar entonces los
cambios para mantener las opciones predeterminadas.

Load Hamufacture Defau lts?

in1kc1 | [Cameel ]
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Problemas y soluciones comunes

Problema de hardware — disco 6ptico

La unidad de disco éptico no puede leer ni grabar discos.
1. Actualice la utilidad BIOS a la tltima versidn e inténtelo de nuevo.
2. Siel problema no se soluciona al actualizar la utilidad BIOS, pruebe con discos de mayor calidad.
3. Si el problema perdura, péngase en contacto con su centro de servicio local y pida ayuda a un
técnico.

Razon desconocida — Sistema inestable

No es posible activar el sistema desde el estado de hibernacion.

1. Extraiga todos los componentes actualizados (RAM, HDD, WLAN, BT) si los ha instalado
después de la compra.

2. Sino es el caso, pruebe a realizar una Restauracion del Sistema de Microsoft a un punto anterior.

3. Si el problema persiste, pruebe a restaurar su sistema utilizando la particién o el DVD de
recuperacion. (NOTA: Realice una copia de seguridad de todos sus datos en otra unidad
antes de la recuperacion.)

4. Si el problema perdura, péngase en contacto con su centro de servicio local y pida ayuda a un
técnico.

Problema de hardware - Teclado / Teclas de método abreviado

La tecla de método abreviado (FN) esta deshabilitada.
A. Reinstale el controlador “ATK0100” desde el CD de controladores o descdrguelo desde la pagina
web de ASUS.

Problema de hardware — Camara integrada

La camara integrada no funciona correctamente.
1. Consulte el “Administrador de dispositivos” para ver si existe algin problema.
2. Intente reinstalar el controlador de la webcam para resolver el problema.
3. Si el problema no se soluciona, actualice la utilidad BIOS a la dltima version e inténtelo de
nuevo.
4. Si el problema perdura, péngase en contacto con su centro de servicio local y pida ayuda a un
técnico cualificado.

Problema de hardware - Bateria

Mantenimiento de la bateria.

1. Registre el PC Portdtil para obtener una garantia de un afio utilizando la siguiente pdgina web:
http://member.asus.com/login.aspx?SLanguage=en-us

2. No extraiga la bateria mientras utiliza el PC Portétil con el adaptador AC para evitar dafios
provocados por pérdidas accidentales de energia. La baterfa ASUS posee un circuito de proteccidn
que evita la sobrecarga, de forma que no se dafiard la bateria si se deja en el PC Portdtil.

3. Conserve la baterfa en un lugar seco, con temperaturas entre 10°C y 30°C si no piensa utilizarla
durante un largo periodo de tiempo. Se recomienda encarecidamente que cargue la bateria cada
tres meses.
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Problema de hardware — Error de encendido/apagado

No puedo encender el PC Portatil.
Diagnéstico:
1. {Encendido s6lo con bateria? (S =2, N =4)
. (Puede ver la utilidad BIOS (Logotipo de ASUS)? (S=3,N=A)
. ¢{Puede cargar el sistema operativo? (S=B, N =A)
. ¢Se enciende el LED de alimentacién? (S =5, N =C)
. (Encendido sélo con adaptador? (S =6, N = A)
. (Puede ver la utilidad BIOS (Logotipo de ASUS)? (S=7,N=A)
7. (Puede cargar el sistema operativo? (S =D, N=A)

AN AW

Sintomas y soluciones:

A.El problema se podria deber a la placa base, el disco duro u otro dispositivo; visite un centro
de servicio local para obtener ayuda.

B. Problema causado por el sistema operativo, intente restaurar su sistema utilizando la particién
o el DVD de recuperacion. IMPORTANTE: Realice una copia de seguridad de todos sus
datos en otra unidad antes de la recuperacion).

C. Problema de adaptador; compruebe la conexidn del cable de alimentacién. Visite un centro de
servicio local para proceder a su reemplazo.

D. Problema de bateria; compruebe los contactos de la bateria. Visite un centro de servicio local
para proceder a su reparacion.

Problema mecanico — Ventilador / Térmico

Por qué el ventilador siempre esta encendido y se alcanzan temperaturas tan altas?

1. Asegirese de que el ventilador funciona cuando la temperatura de la CPU es alta, y compruebe
si fluye el aire a través del orificio de ventilacién principal.

2. Si tiene varias aplicaciones en ejecucion (consulte la barra de tareas), ciérrelas para reducir la
carga del sistema.

3. El problema también podria ser causado por algiin virus. Utilice un programa antivirus para
detectarlos.

4. Si el problema persiste, pruebe a restaurar su sistema utilizando la particién o el DVD de recu-
peracion.
(IMPORTANTE: Realice una copia de seguridad de todos sus datos en otra unidad antes
de la recuperacion.)
(PRECAUCION: No se conecte a Internet antes de instalar un programa antivirus y un firewall
para protegerse de los virus.)

Servicio — Especificacion, funcién, precio
¢, Como comprobar si un PC Portatil esta equipado con tarjeta inalambrica?
A. Entre en “Control Panel (Panel de control) | Device Manager (Administrador de dispositivos)”.
Podrd ver si el PC Portitil tiene una tarjeta WLAN en el nodo “Network Adapter” (Adaptadores
de red).
A-10
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Problema de software — Programas suministrados por ASUS

Cuando enciendo el PC portatil, aparece un mensaje de error en el archivo de politicas abierto.
A. Vuelva a instalar la dltima versién de la utilidad “Power4 Gear” para resolver el problema. Estd

disponible en el sitio web de ASUS.

Razon desconocida — Pantalla azul con texto blanco
Aparece una pantalla azul con texto blanco después de iniciar el sistema.

1.

W

Extraiga la memoria adicional. Si ha instalado memoria adicional después de la compra, apague
el sistema, extraiga la memoria adicional y vuelva a encender el sistema para ver si el problema
se debe a una incompatibilidad de memoria.

. Desinstale las aplicaciones software. Si ha instalado recientemente aplicaciones software, es

posible que éstas no sean compatibles con su sistema. Intente desinstalarlas en el Modo seguro
de Windows.

. Compruebe que su sistema se encuentra libre de virus.
. Actualice la utilidad BIOS a la dltima versién utilizando WINFLASH en Windows o AFLASH

en DOS. Estas utilidades y los archivos de actualizacién de BIOS se pueden descargar de la
pdgina web de ASUS. (ADVERTENCIA: Asegtirese de que su PC Portdtil no pierde energfa
durante el proceso de grabacion de BIOS).

. Siatin no puede resolver el problema utilice el proceso de recuperacion para reinstalar el sistema

completo.

(IMPORTANTE: Realice una copia de seguridad de todos sus datos en otra unidad antes
de la recuperacion.)

(PRECAUCION: No se conecte a Internet antes de instalar un programa antivirus y un firewall
para protegerse de los virus). (NOTA: Asegtirese de instalar los controladores “Intel INF Update”
y “ATKACPI” para reconocer correctamente los dispositivos de hardware).

. Si el problema persiste, pdngase en contacto con su centro de servicio local y pida ayuda a un

técnico cualificado.
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Problema de software - BIOS
Actualizar el sistema BIOS.

1.

2.

w

Slart Eisg Flash

Verifique el modelo exacto de su PC Portitil y descargue el archivo BIOS mads actualizado para
su modelo desde la pdagina web de ASUS.

Utilice la utilidad “WINFLASH” para actualizar la utilidad BIOS. La utilidad se encuentra en
el CD de Controladores y Utilidades incluido con su PC Portatil.

. Extraiga el archivo de BIOS a una ubicacién temporal (por ejemplo en el directorio raiz C:\)
. Haga clic en Start (Inicio) | All Programs (Todos los programas) | WINFLASH |

WINFLASH.

a. Seleccione el archivo de imagen de BIOS nueva.

b.Confirme la informacién de BIOS seleccionada. Compruebe el modelo, la versién y los
datos.

c. Haga clic en Flash para iniciar el proceso de actualizacién de BIOS.

d.Haga clic en Exit (Salir) cuando finalice el proceso.

e.Reinicie el sistema. Asumiendo que ha grabado correctamente el archivo de BIOS, pulse
[F2] para entrar en la pagina de configuracion de BIOS cuando aparezca el logotipo de ASUS
durante el inicio del sistema.

f. Después de entrar en la pagina de configuracion de BIOS, salga a la pagina Exit (Salir) y
seleccione Load Optimal Defaults (Cargar opciones optimizadas). Seleccione entonces la
opcidén Save and Exit (Guardar y salir), y reinicie de nuevo su sistema.

g. La grabacion de la utilidad BIOS ha finalizado.

Stard Fawj Flash B idy? Vel Pl Mo B i | £ 0T

Ml el

{1111 Wancell

También puede utilizar la funcién “Easy Utilice la funcidon “Load Manufacture Defaults”
Flash” de la seccion Advanced (Avanzadas) (Cargar valores predeterminados) después de
de la utilidad de configuracion BIOS. Siga las actualizar el sistema BIOS.

instrucciones de instalacion que se muestran

en pantalla.
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Morkon
, Norton Internet Security (NIS) de Symantec Iglltmf;

En ocasiones, NIS muestra una alerta para detener al Troyano BAL desde una direccion

IP local.

Este problema se puede resolver asegurdndose de que el archivo de definicion de virus es el mds
actualizado, y actualizando regularmente el archivo de definicién de virus.

2. La reinstalacion falla en el “Information Wizard” (Asistente de informacion) después de
desinstalar el Antivirus Norton.
Asegiirese de que ha desinstalado NIS de su equipo. Reinicie su sistema e instale de nuevo NIS.
Utilice la utilidad “Live Update” para actualizar el archivo de definicién de virus.

3. Norton bloquea accidentalmente paginas web deseadas, o reduce la velocidad de descarga.

Cambie la configuracién de seguridad a un nivel mds bajo. NIS busca virus mientras descarga datos,
de forma que la velocidad de descarga de la red podria verse reducida.

4. No es posible acceder a los servicios de mensajeria MSN o Yahoo.
Asegtirese de que ha actualizado NIS y actualice también Windows utilizando “Windows Update”.
Si el problema persiste, intente:

1. Abrir NIS 200x haciendo clic en el icono de NIS ubicado en la barra del sistema.

2. Abrir “Norton Antivirus” en el menud “Options” (Opciones).

3. Hacer clic en “Instante Messenger” (Mensajeria instantdnea) y quitar la marca de la opcién
“MSN/Windows Messenger” en “Which instant messengers to protect” (Proteccién de programas
de mensajeria).

5. NIS se ha dafiado y debe ser reinstalado.
NIS se encuentra en el disco suministrado, en la carpeta “NIS200x” (x es el nimero de version).

6. La opcion “Start firewall when system is booted” (Imiciar firewall al iniciar sistema) esta
seleccionada, pero el firewall tarda un minuto en iniciarse cada vez que entro en Windows.
Windows no responde durante este tiempo.

Si el firewall NIS reduce la velocidad de su sistema hasta un nivel intolerable, no seleccione esta
opcidn.

7. NIS reduce en gran medida la velocidad de mi sistema.
NIS reducird la velocidad del sistema (al arrancar y ejecutar aplicaciones) si utiliza todas las funciones
de proteccion de NIS, por lo que NIS explorard y examinard todos los datos en segundo plano. Puede
acelerar el sistema deteniendo las funciones de exploracion automadtica de NIS durante el inicio del
sistema. Entonces podrd explorar el sistema manualmente cuando no esté utilizandolo.

8. No es posible desinstalar NIS.
Entre en Control Panel (Panel de control) | Add or Remove Programs (Afiadir o quitar programas).
Busque la entrada “Norton Internet Security 200x (Symantec Corporation)”. Haga clic en Change/
Remove (Cambiar/Quitar) y seleccione Remove All (Quitar todo) para desinstalar NIS.
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9. Detenga el firewall de Windows antes de instalar ‘“Norton Internet Security” o “Norton Personal
Firewall”. Cémo detener el firewall de Windows:

1. Haga clic en Start (Inicio) y después en Control Panel (Panel de control).

2. Podrd ver uno de los dos paneles de control. Haga clic en el icono Security Center (Centro de
seguridad).

3. Haga clic en el icono de Windows Firewall (Firewall de Windows) bajo las actualizaciones de
estado.

4. Haga clic en Off (Desactivado) y después en OK (Aceptar).

10. ;Por qué muestra una ‘x’ el icono de “Privacy Control” (Control de privacidad)?

Desactive el Privacy Control (Control de privacidad) desde “Status & Settings” (Estado y
configuracion).

11. Mensaje de privilegios insuficientes.
Muchas opciones, entre ellas la desactivacion o desinstalacion de NIS, requieren que acceda a Windows
con privilegios de Administrador. Cierre su sesion e inicie sesidn con otra cuenta que posea privilegios
de Administrador.
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Programa de recuperacion de Windows Vista
Utilizando la particion de disco duro

La particion de seguridad incluye una imagen del sistema operativo, los controladores y utilidades
instalados en su PC Portdtil en la fabrica. La particion de recuperacion ofrece una solucidn de recuperacion
que restaura rapidamente el sistema operativo del PC Portitil a su estado de trabajo original, siempre que
el disco duro se encuentre en buenas condiciones. Antes de utilizar la particion de recuperacion, copie sus
archivos de datos (como los archivos PST de Outlook) a un disco flexible o una unidad de red, y tome
nota de todas las opciones de configuracion personalizada (como su configuracion de red).

Acerca de la particion de recuperacion
La particién de seguridad es un espacio reservado en su disco duro, que se utiliza para restaurar el sistema
operativo, los controladores y utilidades instalados en su PC Portdtil de fébrica.

iIMPORTANTE!No elimine la particion llamada “RE-
COVERY”. La particion de recuperacion ha sido creada
en la fabrica y no podra ser utilizada por el usuario si
la elimina. Lleve su PC Portatil a un centro de servicio
autorizado por ASUS si tiene algun problema con el 3l v - V— I
proceso de recuperacion. ’ ’

Uso de la particion de recuperacion:
1. Pulse [F9] durante el inicio (requiere una Particién de seguridad)

2. Pulse [Enter] para seleccionar Windows Setup [EMS Enabled] (Instalacion de Windows [EMS
Activado])

3. Lea la pantalla “Asistente preconfigurado de ASUS”, y haya clic en Next (Siguiente).
4. Seleccione una particion y haga clic en Next (Siguiente). Opciones de particion:
Recover Windows to first partition only. (Recuperar Windows sé6lo en la primera particion.)

Esta opcidn eliminard tinicamente la primera particién, permitiéndole conservar las demds particiones y crear
una particion de sistema como unidad “C”.

Recover Windows to entire HD. (Recuperar Windows en todo el disco duro.)
Esta opcidn eliminard todas las particiones de su disco duro y creard una nueva particion de sistema como
unidad “C”.

Recover Windows XP to entire HD with 2 partition. (Recuperar Windows en todo el disco duro
con 2 particiones.)

Esta opcidn eliminard todas las particiones de su disco duro y creard dos nuevas particiones, “C” (60%) y “D”
(40%).

5. Siga las instrucciones en pantalla para completar el proceso de recuperacion.

@ Visite www.asus.com para descargar los controladores y utilidades mas actualiza-

dos.
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Utilizando DVD (sdlo ciertos modelos)

El DVD de recuperacion incluye una imagen del sistema operativo, los controladores y utilidades
instalados en su PC Portdtil en la fdbrica. El DVD de recuperacion ofrece una solucion de recuperacion
que restaura rapidamente el sistema operativo del PC Portitil a su estado de trabajo original, siempre que
el disco duro se encuentre en buenas condiciones. Antes de utilizar el DVD de recuperacion, copie sus
archivos de datos (como los archivos PST de Outlook) a un disco flexible o una unidad de red, y tome
nota de todas las opciones de configuracion personalizada (como su configuracion de red).

g

iIMPORTANTE! Extraiga la unidad de disco duro secundaria antes de realizar la re-
cuperacion del sistema en su PC portatil. Segun Microsoft, podria perder datos im-
portantes durante la instalacion de Windows Vista si selecciona la unidad incorrecta
o formatea la particidon incorrecta de la unidad. Acceda a http:/support.microsoft.
com/kb/937251/en-us para mas informacion.

Uso del DVD de recuperacion:

. Inserte el DVD de recuperacion en la unidad dptica (necesitard encender el PC Porttil).

2. Reinicie su PC Portdtil y pulse <Esc> durante el inicio. Seleccione la unidad 6ptica (su nombre serd

&

#
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“CD/DVD?”) utilizando la tecla direccional hacia abajo y pulse <Enter> para iniciar desde el DVD
de recuperacion.

Seleccione una particion y haga clic en Next (Siguiente). Opciones de particion:

Recover Windows to first partition only. (Recuperar Windows sé6lo en la primera particion.)
Esta opcidn eliminard tinicamente la primera particion, permitiéndole conservar las demds particiones y crear
una particion de sistema como unidad “C”.

Recover Windows to entire HD. (Recuperar Windows en todo el disco duro.)
Esta opcion eliminard todas las particiones de su disco duro y creard una nueva particion de sistema como
unidad “C”.

Recover Windows XP to entire HD with 2 partition. (Recuperar Windows en todo el disco duro
con 2 particiones.)

Esta opcion eliminard todas las particiones de su disco duro y creard dos nuevas particiones, “C” (60%) y “D”
(40%).

4. Siga las instrucciones en pantalla para completar el proceso de recuperacion.

ADVERTENCIA: No extraiga el CD de recuperacion (a menos que el programa se lo
pida) durante el proceso de recuperacion. Si lo hace, las particiones podrian quedar
inutiles.

Visite www.asus.com para descargar los controladores y utilidades mas
actualizados.




Apéndice A

® Glosario

ACPI (Configuracion Avanzada e Interfaz de Manejo de Corriente)
Estdndar moderno para reducir el uso de corriente en ordenadores.

APM (Manejo Avanzado de la Corriente)
Estandar moderno para reducir el uso de la corriente en computadoras.

AWG (Calibre del Cable Americano)

@ Esta tabla es solamente una referencia general y no debe utilizarse como una
fuente del estandar AWG -American Wire Gauge- ya que puede estar incompleta o
desactualizada.

Gauge Diam Area R 1@3AMm2 Gauge Diam Area R 1@3AMm2
AWG (mm) (mm2) (ohmkm) (mA) AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA)
33 0.18 0.026 676 75 24 0.50 0.20 87.5 588
0.19 0.028 605 85 0.55 0.24 72.3 715
32 0.20 0.031 547 93 0.60 0.28 60.7 850
30 0.25 0.049 351 147 22 0.65 0.33 51.7 1.0A
29 0.30 0.071 243 212 0.70 0.39 44.6 1.16 A
27 0.35 0.096 178 288 0.75 0.44 38.9 1.32A
26 0.40 0.13 137 378 20 0.80 0.50 34.1 1.51A
25 0.45 0.16 108 477 0.85 0.57 30.2 1.70A

BIOS (Sistema Basico de Entrada/Salida)

BIOS es un juego de rutinas que afectan el modo en que el ordenador transfiere datos entre los
componentes del mismo, tales como la memoria, los discos, y el adaptador de visualizacion. Las
instrucciones del BIOS estdn integradas dentro de la memoria de solo-lectura del ordenador. Los
pardmetros del BIOS pueden ser configurados por el usuario a través del programa de configuracion del
BIOS. El BIOS puede ser actualizado usando la utilidad provista para copiar un nuevo archivo BIOS en

el EEPROM.

Bit (Digito Binario)

Representa la unidad mds pequefia de datos usada por el ordenador. Un bit puede tener uno de dos
valores: 0 o 1.

Inicio (Boot)

Inicio (boot) significa cargar el sistema operativo del ordenador en la memoria del sistema. Cuando el

manual le pide que “inicie” (boot) su sistema (u ordenador), esto significa ENCENDER su ordenador.
“Reiniciar” (Reboot) significa recargar o volver a iniciar su sistema. Cuando se usa Windows 95 o

posteriores, seleccionar “Reiniciar” en el boton de “Inicio | Apagar...” reiniciard su computadora.

Byte (Termino Binario)
Un byte es un grupo de ocho bit contiguos. Un byte es usado para representar un solo cardcter alfanumérico,
un signo de puntuacidn, u otro simbolo.

Desaceleracion del Reloj

Es una funcion que permite que el reloj del procesador pueda ser detenido e iniciado en un ciclo conocido
de trabajo. La desaceleracion del reloj del procesador es usada para ahorrar corriente, para el manejo de A-17
la temperatura, y para reducir la velocidad de procesamiento.
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CPU (Unidad Central de Procesamiento)

La CPU, algunas veces llamada “Procesador”, funciona realmente como el “cerebro” del ordenador. Esta
interpreta y ejecuta las érdenes de los programas y procesa los datos almacenados en la memoria.

Controlador de Dispositivo

Un controlador de dispositivo es un juego o grupo especial de instrucciones que permiten al sistema
operativo de la computadora comunicarse con los dispositivos de la misma, tales como el VGA, el audio,

la Ethernet, la impresora, o el médem.

DVD

El DVD es bdsicamente un CD mds rdpido y mayor que puede contener video, as{ como sonido y datos
informdticos. Con estas capacidades y velocidades de acceso, los discos DVD pueden proporcionarle
colores muy mejorados y de alta calidad, videos en completo movimiento, mejores graficos, imdgenes
mds nitidas y Dolby® Digital Surround para una experiencia similar a la obtenida en una sala de cine. El
DVD pretende englobar el entretenimiento en casa, ordenadores e informacion empresarial en un tinico
formato digital, sustituyendo en el futuro al CD de sonido, la cinta de video, el ldser disc, CD-ROM y
quizd incluso a los cartuchos de video juego.

ExpressCard

La ranura ExpressCard tiene 26 pines y soporta tarjetas de expansion ExpressCard de 34mm y 54mm.
Este nuevo interfaz es mds rdpido ya que utiliza un Bus serie que soporta USB 2.0 y PCI Express
comparado con el Bus paralelo utilizado en la ranura para tarjetas PC (No compatible con tarjetas

PCMCIA anteriores).

Hardware
El Hardware es un término general que se refiere a los componentes fisicos de una computadora, incluyendo
los periféricos, tales como las impresoras, médem, rdton, u otro mecanismo de sefialacidn.

IDE (Unidad Electrénica Integrada)

Los mecanismos IDE integran el control de unidad directamente en la unidad misma, eliminando la
necesidad de tarjetas adaptadoras separadas (como el caso de los mecanismos para SCSI). Los mecanismos

IDE UltraDMA/33 pueden alcanzar transferencias de hasta 33MB/Seg.

IEEE1394 (1394)

Es también conocido como iLINK (Sony) o FireWire (Apple). El IEEE1394 es un bus serie de alta
velocidad como el SCSI pero tiene conexiones simples y una mayor capacidad de conexién con
mecanismos como el USB. El interfaz IEEE1394 tiene un ancho de banda de 400-1000 Mb/seg. y puede
manejar hasta 63 unidades en el mismo enlace de distribucién. La nueva interfaz 1394b admite el doble
de velocidad y aparecerd en futuros modelos, cuando los periféricos admitan mayores velocidades. El
IEEE1394 es también usado en equipos de alta definicién digital y estdn marcados como “DV” para
puerto de Video Digital.

Bloqueo de seguridad Kensington®

Bloqueo de seguridad Kensington” (o compatibles) permiten al PC Porttil estar asegurado usando
normalmente un cable de metal que evita que pueda ser alejado de un objeto fijo. Algunos productos
de seguridad pueden también incluir un detector de movimiento que activa una alarma sonora cuando
el PC Portitil es movido.
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Clasificaciones laser

Conforme el uso del ldser se hace mds habitual, la necesidad de avisar a los usuarios de los peligros
derivados del uso del mismo, se convierte en una realidad. Los niveles de clasificacion actuales varian
desde dpticamente seguro, que no requiere controles (Clase 1) a muy peligroso, requiriendo controles

estrictos (Clase 4).

CLASE 1: Un ldser o sistema ldser de Clase 1 emite niveles de energia 6ptica que son seguros para la
vision y, consecuentemente, no requieren ningtin control. Un ejemplo de esta clase de sistema de
laser es el dispositivo de exploracién de caja que encontramos en la mayoria de tiendas o los ldsers

utilizados en unidades dpticas.

CLASE 2 Y CLASE 3A: Los ldsers de Clase 2 y Clase 3A emiten niveles de radiacién 6ptica de onda
continua (CW) ligeramente por encima del maximo del nivel de exposicion permitido (MPE). Aunque
este tipo de ldser puede causar dafios oculares, su brillo hace que los observadores miren hacia otro
lado o parpadeen antes de producirse el dafio ocular. Estos ldsers tienen controles administrativos
estrictos, requiriendo la colocacion de sefiales avisando al personal para que no miren directamente al

haz de luz. Los laser de Clase 3A no deben observarse con dispositivos ayudados de forma dptica.

CLASE 3B: Los ldsers de Clase 3B y los ldsers de Clase 3A con salidas de 2.5mW resultan peligrosos
para el personal que se encuentre dentro de la ruta del haz de luz y mire a la fuente del haz, ya sea
directamente o mediante una reflexion de espejos. Este tipo de ldser no puede producir reflejos
difusos peligrosos. El personal que trabaje con este tipo de ldser deberia disponer de la proteccién
ocular apropiada durante cualquier funcionamiento del ldser. Los 1dsers de Clase 3B tienen un control
tanto administrativo como fisico para proteger al personal. Los controles fisicos incluyen el acceso
limitado a las dreas de trabajo. Los controles administrativos incluyen sefiales especiales de aviso
colocadas en las entradas a los espacios de trabajo ldser y luces en el exterior que avisan al personal

sobre cudndo se estd utilizando el ldser.
CLASE 4: Los lasers de Clase 4 son ldsers de alta potencia que provocarian dafios en los 0jos y en la

piel sin proteccion mediante la visualizacidn del haz de luz o reflejos difusos o mediante espejos. En
consecuencia, no deberfa permanecer personal alguno dentro de la habitacién donde esté funcionando

un laser de Clase 4 sin disponer de la proteccién ocular adecuada.

Enlace PCI (Enlace de distribucion local conectado con un
componente periférico)

El enlace PCI es una especificacion que define una interfaz de enlace de datos de 32-bit. PCI es un estdndar
ampliamente usado por los fabricantes de tarjetas de expansion para computadoras.

POST (Power On Self Test)

Cuando se enciende la computadora, ésta primero ejecutard el POST, que consiste en una serie de pruebas
de diagndstico controladas por software. E1 POST verifica la memoria del sistema, el circuito de la placa

base, la visualizacion, el teclado, la disquetera, y otros dispositivos de I/O (entrada y salida de datos).

RAM (Memoria de Acceso Aleatorio)

La RAM (llamada comtinmente memoria) es el lugar en el PC donde el Sistema Operativo, aplicaciones,
y datos se almacenan de forma temporal para que los accesos por el procesador sean mds rdpidos, en
vez de hacer operaciones de lectura y escritura en dispositivos mds lentos como son el disco duro o la

unidad dptica.
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Glosario (Cont.)

Modo en Suspenso

Al Suspender-a-RAM (STR) y al Suspender-al-Disco (STD), el reloj de la CPU es detenido y la mayoria
de los dispositivos del PC Portdtil son puestos en sus mds bajos niveles activos. El PC Portitil entra
en Suspenso cuando el sistema permanece totalmente inactivo por un especificado perfodo de tiempo,
o también manualmente usando las teclas de funciones. La configuracién del periodo de tiempo de
inactividad del disco duro y de la visualizacidn puede ser establecida por el Programa de configuracién
del BIOS. EI INDICADOR de la corriente parpadea cuando el PC Portétil estd en el modo STR. Cuando

estd en el modo STD, el PC Portdtil parecerda APAGADO.
Disco del Sistema

Un disco del sistema contiene los archivos centrales de un sistema operativo y es usado para iniciar el
sistema operativo.

TPM (Médulo de Plataforma de Confianza - Trusted Platform Module)
(en modelos concretos)

TPM es un dispositivo Hardware de seguridad en Placa base que mantiene claves generadas por el PC
Potdtil para realizar encriptaciones. Es una solucién basada en hardware que ayuda a prevenir ataques de
hackers que buscan capturar contrasefias o claves de encriptacion en datos sensibles. TPM proporciona la
habilidad de ejecutar aplicaciones en PCs o PCs Portdtiles de manera mds segura y realizar transacciones
y comunicaciones de forma mds confiable.

Cable con conductor de par trenzado

El cable es usado para conectar la tarjeta Ethernet a un anfitrion, (generalmente un Hub o Switch ) y se
llama Cable de conexidn directa de Ethernet de par trenzado (TPE). Los extremos de cable se llaman
conectores RJ-45, los que no son compatibles con los conectores RJ-11 de teléfono. Si desea conectar

dos ordenadores sin utilizar un hub necesitard un cable de transicion de par trenzado.
UltraDMA/66 o 100

UltraDMA/66 o 100 es una nueva especificacion para mejorar las proporciones de transferencias IDE.
A diferencia del modo PIO tradicional, el cual solo usa el filo ascendente de la sefial IDE para transferir
datos, el UltraDMA/33 usa ambos filos, el ascendente y el descendente. Por lo tanto, la proporcién de

transferencia de datos es el doble de la del modo 4 PIO o el modo 2 DMA. (16.6MB/s x2 = 33MB/s).

USB (Enlace de distribucion Universal en Serie)

Es un nuevo enlace de periféricos en serie de 4-pin que permite enchufar y usar periféricos a
la computadora, tales como: teclado, raton, joystick, escdner, impresora, Mdédem, etc... que son
automdticamente configurados cuando se conectan fisicamente a la misma, sin tener que instalar
controladores o reiniciar el sistema. Con USB, los complejos cables tradicionales de la parte de atrds de
su PC pueden ser eliminados.
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Declaraciones e Informacién de Seguridad

2v2 Informacion sobre la unidad de DVD-ROM

El PC Portitil incluye una unidad opcional de DVD-ROM o de CD-ROM. Para visualizar discos DVD,
deberd instalar un software visualizador de DVD. Con este PC Portétil puede adquirir un software opcional
para visualizar DVDs. La unidad de DVD-ROM permite tanto el uso de discos CD como DVD.

Informacion sobre las zonas de reproduccién de DVD

La reproduccién de peliculas en DVD implica la decodificacién del sistema de video MPEG2, audio
digital AC3 y el desciframiento del contenido protegido CSS. CSS (a veces denominado proteccién
contra la copia) es el nombre dado al esquema de proteccién adoptado por la industria cinematografica
para cubrir la necesidad de proteccion contra la duplicacion ilegal de contenidos.

Aunque son muchas las reglas proyectadas e impuestas sobre los cedentes de la licencia, la mds importante
es la que afecta a las restricciones de reproduccion por zonas. Para facilitar las distintas distribuciones
geograficas de las peliculas, los titulos en DVD se preparan para zonas concretas, tal como se describe en
las “Definiciones de zonas” indicadas anteriormente. Las leyes del copyright exigen que todos los titulos
en DVD se limiten a una zona en particular (en general, la region en la que se vende el titulo). Aunque
el contenido de una pelicula en DVD puede ser distribuido en varias zonas, las reglas proyectadas CSS
exigen que cualquier sistema que pueda reproducir el contenido cifrado CSS solo pueda reproducirlo
en una zona.

@ El cambio de zona puede realizarse hasta 5 veces por medio del software visualizador,
momento en el que solo se podran reproducir las peliculas en DVD en la ultima zona
seleccionada. Si se cambia el codigo de zona tras este proceso anterior, precisara de
un ajuste de fabrica, que no cubre la garantia. Si se desea el reajuste, los costes de
transporte y de reajuste correran a cargo del usuario.

Definiciones de zonas

Zona 1
Canada, Estados Unidos, territorios de los Estados Unidos
Zona 2

Republica Checa, Egipto, Finlandia, Francia, Alemania, Estados del Golfo, Hungria, Islandia, Irdn, Iraq, Irlanda,
Italia, Japdn, Paises Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, Arabia Saudi, Escocia, Espafia, Suecia, Suiza, Siria, Turqufa,

Reino Unido, Grecia, Reptublicas Yugoslavas, Eslovaquia

Zona 3
Myanmar, Indonesia, Corea del Sur, Malasia, Filipinas, Singapur, Taiwan, Tailandia, Vietnam

Zona 4
Australia, Caribe (Excepto Territorios de EE.UU.), América Central, Nueva Zelanda, Islas del Pacifico,

Sudamérica

Zona 5
CIS, India, Pakistdn, Resto de Africa, Rusia, Corea del Norte

Zona 6
China
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Conformidad del Médem Interno

El PC Portitil con el modelo de Médem interno cumple los requerimientos de la JATE (Japén), la FCC
(EE.UU., Canadd, Corea, Taiwdn), y de la CTR21. El Mddem interno ha sido aprobado de acuerdo
con la decision del Consejo 98/482/EC para la conexidn terminal dnica pan-europea a una red publica
telefénica (PSTN). Sin embargo, debido a las diferencias entre las redes ptiblicas de teléfono (PSTN)
de los diferentes paises, la aprobacién no da seguridad incondicional de correcta operacién en todos y
cada uno de los puntos terminales de las distintas PSTN. En caso de problemas, usted deberfa en primera
instancia contactar con el proveedor de su equipo.

Presentacion

El 4 de Agosto de 1998 el Consejo Europeo publicé su Decision con respecto a la CTR 21 en el Diario
Oficial del EC -Consejo Europeo-. La CTR 21 se aplica a todos los equipos terminales con disco DTMF
a ser conectados a una PSTN andloga.

La CTR 21 (Common Technical Regulation -regulacion técnica comtn-) contiene los requerimientos de
conexion a una terminal publica andloga de telefonia en red para los equipos terminales. (Se excluyen
los equipos terminales con el servicio justificado de telefonia de voz) En la misma se establece que el
direccionamiento de red, si es provisto, serd por medio de una sefial de multifrecuencia de tono dual.

Declaracion de Compatibilidad de Red de Trabajo

Declaracion a ser hecha por el fabricante a las corporaciones y al punto de venta: "Esta declaracion indicard
cudles son las redes de trabajo con las cuales el equipo puede trabajar segtin su disefio especifico, y cudles
son las redes de trabajo con las cuales el equipo puede tener dificultades de interaccién”

Declaracion de Compatibilidad con Red de Trabajo

Declaracion a ser hecha por el fabricante al usuario: "Esta declaracion indicard cudles son las redes de
trabajo con las cuales este equipo puede trabajar segtin su disefio especifico, y cuales son las redes de
trabajo con las cuales el equipo puede tener dificultades de interaccién. El fabricante afiadird también
una declaracién que deje claro en qué casos la compatibilidad con una red de trabajo depende de las
propiedades fisicas de los mismos y cudndo depende de las propiedades de software de los mismos. Esta
declaracion aconsejard también al usuario el contactar con el punto de venta en caso de desear usar el
equipo con otro tipo de red de trabajo."

Hasta ahora, las corporaciones d¢ CETECOM emitieron varias aprobaciones del pan-Europeo usando
CTR 21. Los resultados son los primeros Médem de Europa que no requieren aprobaciones regulatorias
en cada pais de Europa.

Equipos de no-voz

Las mdquinas contestadoras de teléfono, los Médem, las mdquinas de fax, los sistemas de alarmas, y los
sistemas de autodisco, son elegibles como equipos no-voz. Los equipos en que la calidad del sonido en
ambas terminales estd controlada por regulaciones estdn excluidos de esta categoria (p.ej. los teléfonos,
y en algunos paises, también los teléfonos inaldmbricos).
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) Conformidad del Médem Interno (Cont.)

Esta tabla muestra los paises que estan actualmente bajo el
estandar CTR21.

Pais
Austria’
Bélgica

Reptiblica Checa

Dinamarca!'
Finlandia
Francia
Alemania
Grecia
Hungria
Islandia
Irlanda

Italia

Israel
Liechtenstein
Luxemburgo
Paises Bajos'
Noruega
Polonia
Portugal
Espafia
Suecia

Suiza

Reino Unido

Aplicado

Z00RRRZAR

Si

Si
Pendiente
No

Mas Verificacion

No

No

No aplicable
St

No

No

No

No

No aplicable
No

No
Pendiente
No

No

No

St

No

No aplicable
No aplicable
No aplicable
No

No

No

Esta informacién fue copiada de CETECOM vy es suministrada sin garantias. Para actualizaciones de

esta tabla, usted puede visitar http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html.

' Requerimientos nacionales se aplicardn solamente si el equipo puede usar disco por pulso (los
fabricantes pueden afirmar en la guia del usuario que el equipo estd disefiado solamente para
compatibilidad con sefiales DTMF, lo que haria superfluo cualquier verificacién adicional).

En los Pafses Bajos se requiere verificacidn adicional para conexidn en serie y facilidades de marcador

ID.
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Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacion estd sujeta a las dos
condiciones siguientes:

* Que este dispositivo no cause interferencia daifiina, y

* Que este dispositivo acepte cualquier tipo de interferencia recibida, incluyendo interferencias

que puedan causar un funcionamiento indeseado.

Este equipo ha sido puesto a prueba y encontrado en consonancia con los limites establecidos para la clase
B de dispositivos digitales, segtin la Parte 15 de las reglas de la Comision Federal de Comunicaciones
(FCC). Estos limites han sido disefiados para proveer una proteccion razonable contra interferencia dafiina
en una instalacién residencial. Este equipo genera, usa, y puede irradiar energia de radio frecuencia, y
si no estd instalado segun las instrucciones, puede causar interferencia en las radio comunicaciones.
Sin embargo, no hay garantia de que no ocurrirdn interferencias en una instalacion en particular. Si este
equipo en efecto causa interferencias en la recepcion de radio o televisidn, lo que puede ser determinado
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con
una o varias de las siguientes medidas:

* Reorientar o reposicionar la antena receptora.

* Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

» Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que usa el receptor de la interferencia.

* Consultar con su punto de venta o a un técnico experimentado en radio/TV.

ijADVERTENCIA! Para cumplir con los limites de emision establecidos por la FCC se
requiere el uso de cables especialmente recubiertos para prevenir la interferencia con la
recepcion de radio y television. Es esencial que se use sélo el cable que es suministrado
con el equipo. Use solamente cables especialmente recubiertos para conectar a este
equipo dispositivos I/0. Usted queda advertido que los cambios o modificaciones que
no estén expresamente aprobados por la parte responsable puede anular sus derechos

a operar con el equipo.

(Reimpreso desde Cédigo de Regulaciones Federales #47, parte 15.193, 1993. Washington DC: Oficina
de Registro Federal, Administracién Nacional de Archivos, Oficina de Imprenta del Gobierno de los

Estados Unidos.)
Requisitos relacionados con las interferencias de
radiofrecuencia FCC

El uso de este dispositivo estd limitado a INTERIORES debido a que funciona en el intervalo de frecuencias
de entre 5,15 y 5,25 GHz. FCC requiere que este producto se utilice en interiores para el intervalo de
frecuencias mencionado con el fin de reducir la posibles y perjudiciales interferencias a canales de los
sistemas de satélites mdviles.

Los radares de alta potencia tienen la asignacion de usuario principal de las bandas de 5,25 a 5, 35 GHz
y de 5,65 a 5,85 GHz. Estas estaciones de radar pueden causar interferencias con este dispositivo y/o
dafiarlo.

iPRECAUCI()N! Este dispositivo y su(s) antena(s) no debera ser utilizado cerca de o en conjuncién
con cualquier otra antena o transmisor.
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F@Declal_’a_c,ién relacionada con las precauciones sobre la
exposicion a la radiofrecuencia de FCC

Este equipamiento opera en conformidad con los limites de radiacion FCC para ambientes sin control.
Para ajustarse a los requerimientos de conformidad en materia de exposicion a radiofrecuencias de la
FCC, por favor siga las instrucciones de operacién del manual del usuario. Este equipo debe operar en
‘& rangos de frecuencia de entre 5.15 GHz y 5.25GHz y su entorno de uso queda restringido a interiores.

Precaucion FCC: Cualquier cambio o modificacion no aprobada expresamente por la
parte responsable de la conformidad podria anular la autoridad del usuario para operar
el equipo. “El fabricante declara que este dispositivo limita los canales 1 a 11 en el
rango de frecuencia 2.4GHz a firmware controlados especificamente en EE.UU.”

Normas de Seguridad FCC parala Exposicién a Radiofrecuencias
(Clientes Inalambricos)

Este dispositivo ha sido probado y cumple con los limites FCC de Exposicion a Radiofrecuencias (SAR)
en configuraciones portitiles tipicas. Para cumplir con los limites SAR establecidos en las normativas
ANSI C95.1, se recomienda, al usar un adaptador LAN inaldmbrico, que la antena integrada esté situ-
ada a mds de [20cm] de su cuerpo y de las personas cercanas durante largos periodos de tiempo de
funcionamiento. Si la antena estd situada a menos de [20cm] del usuario, se recomienda que este limite
el tiempo de exposicidn.

Declaracion de conformidad (directiva R&TTE 1999/5/EC)

Los siguientes elementos han sido completados y son considerados relevantes y suficientes para cumplir
las directivas para R&TTE (Equipos Terminales de Radio y Telecomunicaciones):

* Requisitos esenciales segtin el [Articulo 3]

* Requisitos de proteccion para la salud y seguridad segtn el [Articulo 3.1a]

* Comprobacion de la seguridad eléctrica segtin la norma [EN 60950]

* Requisitos de proteccion para la compatibilidad electromagnética del [Articulo 3.1b]

e Comprobacion de la compatibilidad electromagnética de las normas [EN 301 489-1] y
[EN 301]

¢ Comprobacién segun la norma [489-17]

* Uso eficaz del espectro de radio segtin el [Articulo 3.2]

¢ Comprobacién del conjunto de pruebas de radio segtin la norma [EN 300 328-2]

€ Advertencia de la marca CE

Este es un producto de Clase B. En un entorno doméstico, este producto puede causar interferencias de
radio, en cuyo caso se puede instar al usuario a que tome las medidas oportunas.
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£/ Canal de uso inalambrico para diferentes dominios

Norteamérica 2.412-2.462 GHz Canal 01 a canal 11
Japén 2.412-2.484 GHz Canal 01 a canal 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Canal 01 a canal 13

g Bandas de frecuencia inalambricas restringidas de Francia
~ Algunas dreas de Francia tienen una banda de frecuencia restringida. La potencia mdxima autorizada
para interiores en el peor caso es:

e 10 mW para toda la banda de 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
* 100 mW para frecuencias comprendidas entre 2446,5 MHz y 2483,5 MHz

Los canales 10 a 13 (ambos incluidos) funcionan en la banda de 2446,6 MHz a 2483,5
MHz.

Hay pocas posibilidades para el uso en exteriores: en propiedades privadas o en la propiedad privada
de personas ptiblicas, el uso estd sujeto a un procedimiento de autorizacion preliminar del Ministerio
de defensa, con la potencia maxima autorizada de 100 mW en la banda de 2446,5 a 2483,5 MHz. No se
permite el uso en exteriores de propiedades puiblicas.

En los departamentos mencionados anteriormente, para toda la banda de 2,4 GHz:
¢ La potencia mdxima autorizada en interiores es de 100 mW

* La potencia mdxima autorizada en exteriores es de 100 mW

Departamentos en los que el uso de la banda de 2400 a 2483,5 MHz se permite con una potencia EIRP
inferior a 100 mW en interiores e inferior a 10 mW en exteriores:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes
08 Ardennes 09 Aricge 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 IndreetLoire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Nievre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du D6me
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sa6ne 71 SadneetLoire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

Es probable que este requisito cambie en el futuro, permitiendo el uso de la tarjeta LAN inaldmbrica
en mds zonas dentro de Francia. Consulte a la agencia de regulacion de telecomunicaciones ART para
obtener la informacién mds reciente (www.art-telecom.fr).

@f La tarjeta WLAN transmite con una potencia inferior a 100 mW, pero superior a 10
mW.
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Advertencias de Seguridad UL

Requeridas para UL 1459 equipos cubriendo telecomunicaciones (teléfonos) destinados a ser conectados
eléctricamente a una red de telecomunicaciones que tiene un voltaje de operacidn a tierra que no excede
un pico de 200V, 300V de pico a pico, 105V rms, y estd instalado o usado de acuerdo con el Cédigo
Eléctrico Nacional (NFPA 70).

Cuando se usa el Mdédem de su PC Portitil, hay que seguir siempre algunas precauciones bdsicas de
seguridad para reducir los riesgos de fuego, descargas eléctricas y lesiones a personas, incluyendo las
siguientes recomendaciones:

* No use el PC Portétil cerca del agua, por ejemplo, cerca de la bafiera, la pileta del bafio, la pileta
de la cocina, o de lavar la ropa, en un subsuelo himedo, o cerca de una pileta de natacién.

* No use el PC Portdtil durante una tormenta eléctrica. Hay cierto riesgo remoto de descarga
eléctrica debido a los reldmpagos.

* No use el PC Portdtil donde haya un escape o fuga de gas.

Requeridas para UL 1642 cubriendo baterias de Litio primarias (no recargables) y secundarias (recargables)
para uso como fuentes de corriente en los productos electronicos. Estas baterfas contienen litio metdlico,
o una mezcla de litio, o un Ion de litio, y pueden consistir de una sola célula electroquimica, o de dos
o mds cé€lulas conectadas en serie, o en paralelo, o ambas, que convierten la energia quimica energia
eléctrica mediante una reaccién quimica reversible o irreversible.

* No arroje la bateria de su PC Portétil al fuego, ya que puede explotar. Siga las normas locales
acerca de como deshacerse de esta clase especial de residuo en orden a reducir el riesgo de dafio
de personas debidos al fuego o explosion.

* No use adaptadores de corriente o baterfas de otros mecanismos para reducir riesgos de dafios a
personas debidos al fuego o explosion. Use solamente los adaptadores de corriente certificados
UL o baterias suministradas por el fabricante o punto de venta autorizado.

1_ Requisitos de Seguridad en la Corriente

Los productos con corriente eléctrica alcanzando hasta 6A y pesando mds de 3Kg deben usar cables
aprobados, mds grandes o iguales a: HOSVV-F, 3G, 0.75mm? o HO5VV-F, 2G, 0.75mm?>
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Precauciones ndrdicas
(para PC Portatiles con Bateria de lon-Litio)

EI
f—
:l:

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used bat-
teries according to the manufacturer’s instructions. (Inglés)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato. Sosti-
tuire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non
disperdere le batterie nell’ambiente. (Italiano)

VORSICHT! Explosionsgetahr bei unsachgeméfen Austausch der Batterie. Ersatz nur
durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (Aleman)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Danés)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvénd samma batterityp eller en
ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént batteri enligt

fabrikantens instruktion. (Sueco)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtid, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan
laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kiytetty paristo valmistagan ohjeiden
mukaisesti. (Finlandés)

ATTENTION! 1l y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la bat-
terie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type équivalent
recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées conformément

aux instructions du fabricant. (Francés)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype
eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i

henhold til fabrikantens instruksjoner. (Noruego)

PR DA DML, BROEICRY ET, KRS LT D5A, Wi
KREENDLOEESTTEY, MEFORRICE> TR LTTEN,
(Japanese)

@ IMPORTANTE: seguin el modelo, los componentes utilizados en la pantalla del PC portatil
podrian contener mercurio. Recicle o elimine el dispositivo siguiendo las leyes locales,
estatales y federales.
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Informacion de Seguridad para Unidades Opticas

« Informacion sobre seguridad del laser

Las unidades Gpticas externas o internas vendidas con este PC portitil contienen un PRODUCTO LASER
DE CLASE 1 (LASER KLASSE 1 PRODUKT). Las clasificaciones ldser pueden encontrarse en el
glosario que se encuentra al final de este manual de usuario.

ADVERTENCIA! La realizacién de ajustes o el desarrollo de procedimientos distintos
de los especificados en el manual del usuario podrian provocar una exposicion laser
peligrosa. No intente desmontar la unidad éptica. Por su seguridad, lleve a arreglar su
unidad éptica a un proveedor autorizado de servicio técnico unicamente.

Etiqueta de Servicio de Advertencia

ADVERTENCIA: RADIACIONES VISIBLES AL ABRIR. NO MIRE AL HAZ NI VISUALICE
DIRECTAMENTE CON INSTRUMENTOS OPTICOS.

Regulaciones CDRH

El Centro para Dispositivos y Salud Radioldgica (CDRH -sigla en inglés-) de los EE.UU. de la
Administracién de Comida y Medicamentos implementd reglas para productos de Ldser el 2 de Agosto
de 1976. Estas reglas valen para todos los productos manufacturados desde el 1 de Agosto de 1976.
El cumplimiento de las reglas es obligatorio para todos los productos comercializados en los Estados
Unidos.

ADVERTENCIA: El uso de controles, ajustes, o procedimientos distintos de los
especificados aqui, o en la guia de instalacion de productos de laser puede resultar
en una peligrosa exposicion a la radiacion.

© Advertencia sobre Productos de Macrovision Corporation

Este producto incorpora una tecnologia de proteccion de los derechos de autor que estd protegida por
métodos de reclamo de ciertas patentes de los EE.UU. y por otros derechos internacionales de propiedad
intelectual poseidos por Macrovision Corporation y otros propietarios de derechos. El uso de esta
tecnologfa de proteccion de los derechos de autor debe estar autorizado por Macrovision Corporation, y
estd destinado al uso en el hogar y a otros usos limitados a menos que de otro modo sea autorizado por
Macrovision Corporation. Las copias de ingenieria o el desmontaje estdn prohibidas.
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Aprobacion CTR 21 (para PC Portatiles con Médem incorporado)
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@ Informacion sobre el PC Portatil

Esta pdgina se provee para guardar informacion acerca de su PC Portdtil que pueda ser ttil como futura
referencia o para obtener ayuda técnica. Conserve este Manual del Usuario en un lugar seguro si rellena
los espacios para las contrasefias.

Nombre del propietario: Teléfono del propietario:
Fabricante: Modelo:
Punto de venta: Teléfono:
Tamafo de Pantalla;__ Fecha de Compra: Numero de Serie:
Fabricante de la unidad de disco duro: Capacidad:
Fabricante de la 2da. unidad de disco duro: Capacidad:
Version de BIOS: Fecha:
Accesorios: Numero de Serie:
Accesorios: Numero de Serie:
- SOFTWARE
Sistema Operativo:
Software: Numero de Serie:
Software: Numero de Serie:
" SEGURIDAD
Contrasefa del supervisor: Contrasena del usuario:

Contrasena del disco duro:

@
RED DE TRABAJO

Nombre del Usuario: Contrasena: Dominio:

Nombre del Usuario: Contrasena: Dominio:
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